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GRE ZA PONIZEVANJE
SLOVENSKEGA LJUDSTVA

ki ga ne moremo in ne smemo sprejefi

Kakor da bi slo za kaksno epo-
halno dejanje, so oblikovalci jav-
nega mnenja na Koroskem in po
vsej Avstriji prejinji teden razpih-
nili postavitev prvih dveh dvojezic-
nih napisov v Selah, katerima sia
ta teden sledila 3e dva napisa v
Biléovsu, polagoma pa bodo po-
stavili ¥ nekaj tabel v vsega sku-
paj osmih obé&inah. Prav s tem raz-
pihovanjem pa so tudi povsem
jasno pokazali, kaj je resnicni na-
men lega ,refevanja”: Avstrija si
hodée z nekaj ,paradnimi” obéina-
mi oziroma vasmi ustvarili alibi,
s kaferim bi doma in predvsem v
svetu zavajala javnost, v resnici
pa svojih obveznosti iz driavne po-
godbe sploh ne misli izpolniti.

Sedanja ureditev, kakor jo pred-
stavlja zakon o narodnih skupinah
skupaj z izvedbenimi odredbami,
namrec ni reditev odprtih vpraianj
slovenske narodnostne skupnosii na
Korolkem, ifemved pomeni dejansko
ponizanje slovenskega ljudsiva v
takini meri, ki ni veé znosna.
«Opravka imamo z brutalnim dikia-

ZS0 je
razpravljala

o trenutnem
narodnopoliti¢cnem
poloZaju

Nadzomni in Upravni odbor
Zveze slovenskih organizacij na
Korotkem sta na skupni seji dne
5. jullja 1977 obravnavala ire-
nuini narodnopolitiéni poloZaj, ki
je nastal po uveljavitvi odredb
k zakonu o narodnih skupinah.

Ugolovljeno je bilo, da spre-
jeti ukrepi ne pomenijo reiitve
nalih vpralanj, marved pred-
stavljajo ponifanje slovenskega
ljudstva v takini meri, ki ni vel
Inosna,

Po izZrpni razpravi sta od-
bora sprejela sklepe za ustrez-
ne akecije, da viado in javnost
opozorime na nevzdrino sta-
nje, ki dejansko pomeni nevar-
nost likvidacije slovenske narod-
nosine skupnosti na Koroikem.

Erklarung

Wir erklaren hiemit, dafy wir mit
dem in der Nummer 42 (1630) des
28. Jahrganges vom 19. Oktober
1973 des Slovenski vesinik unter der
Oberschrift ,Zdruzimo se v borbi za
node pravicel” erschienenen Arti-
kel die Ehre der Person des Herrn
Dr. Josef Feldner in keiner Weise
beleidigen und ihm auch keine
ehrenrithrige Handlung unterstellen
wollten,

Der zwischen Herrn Dr. Josef
Feldner und unserem verantwortli-
chen Redakteur, Herrn Andrej Ko-
kot, anhéngig gewesene Ehrenbe-
leidigungsprozefy endefe mit einem
Vergleich und ohne seine Verurlei-
lung.

fom veéine nad manjiino, z dikia-
tom, ki pomeni neposredno ogroza-
nje nase skupnosti in njenih temelj-
nih élovekovih pravic,” kot je v iz-
javi za flisk poudaril predsednik
ZSO dr. Franci Zwitter.

V iakini ureditvi koroski Sloven-
ci ne moremo videli izpolnitve ¢le-
na 7, kot to trdi vlada, marveé vi-
dimo v njej revizijo driavne po-
godbe in krienje nalel avstrijske
ustave. Dejansko gre za revizijo
drzavne pogodbe,

B ker so pravice manjiine po-
gojene z njenim slevilénim stanjem;

B ker se teritorialno naéelo, kot
ga dolo¢a driavna pogodba, z no-
vimi ukrepi spreminja v personal-
no nacelo;

B ker se pravice manjsine bi-
stveno zmanjiujejo, ne pa izpopol-
njujejo;

B ker se aviohtoni Zivljenjski
prostor manjsine zozuje na eno
tretjino, z ozirom na dvojeziéne na-
pise pa celo na eno 3estino;

B ker smo koroski Slovenci gle-
de priznanja pravic razdeljeni na
najmanj osem razliénih kategorij,
éeprav élen 7 zagotavlja enake
pravice vsem pripadnikom manjsi-
ne na celotnem njenem naselilve-
nem prostoru.

Takega ponizanja korodki Slo-

jeti. Pokazati moramo, da smo pri-
pravljeni upreti se takemu diktaty,
pripravljeni borili se za svoj ob-
stoj. Odleéno in z vsemi sredstvi
se hotemo bojevati za pravice, ki
nam gredo po élenu 7. Viado in
javnost hocemo opozoriti na ne-
vzdrzno stanje, ki pomeni nevar-
nost dejanske likvidacije naie na-
rodnosine skupnosti.

Z vso odlo¢nostjo pa zavraéamo
poskuse vseh tistih, ki bi nado upra-
viceno borbo hoteli kriminalizirali,
nam podtikavati protidriavno na-
strojenje ali oditali ekstremizem in
domovini ikodljivo dejavnost. Naj
se zavedajo, da domovini najbolj
$kodujejo fisti, ki enemu delu prebi-
valsiva na njegovem aviohtonem
ozemlju brutalno kratijo osnovne
tlovekove pravice; tisti, ki enemu
od obeh narodov v dezeli napove-
dujejo smrt; 3e posebej pa tisti, ki
uradno in celo legisti¢no pospesu-
jejo to likvidacijsko politiko.

Boj za enckopravnost in obstoj
je nasa legalna pravica in fe pra-
vice se hocemo posluziti. V tem
boju bomo zdruzili vse nase sile,
lahke pa smo tudi prepri¢ani, da
bomo deleini podpore demokra-
tiénih sil veéinskega naroda, nase-
ga matiénega naroda in njegove
drzave, pa tudi 3irokih demokratic-
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JUGOSLOVANSKA VLADA POUDARIA:

Avstrija revidira
doloéila drzavne pogodbe

kar je v nasproliu z naéeli mednarodnega prava

Ob najnovejiih ukrepih avsirijske vlade, ki se nanaiajo na poloigj
in pravice slovenske in hrvatke narodnostne manjiine v Avsiriji, je
zvezni izvrini svet SFR Jugoslavije 30. junija 1977 objavil naslednjo
izjavo:

Y prizadevanjih, da bi ustvarili kar se da ugodne moinosti za
razvoj dobrega sosedskega sodelovanja z republiko Avstrijo, si je SFR
Jugoslavija vedno prizadevala, da se redijo vsi problemi, ki bi lahko
ovirali stabilne in dobre medsebojne odnose. Jugoslovanska viada je
glede tega v svojih notah, demariah, predlogih in izjavi 13. maja 1975
opozarjala avstrijsko vlado, da politika neizpolnjevanja dologil driav-
ne pogodbe o pravicah in polofaju slovenske in hrvaike narodnosine
manijiine v Avstriji pelje k reviziji te pogoedbe in kvarno vpliva na celo-
ten razvoj jugoslovansko-avstrijskih odnosov.

Avstrijska vlada pa je z najnovejiimi odloki, ki jih je sprejela na
podlagi zakona o narodnosinih skupinah z dne 1. julija 1976 — spre-
jetim torej 22 let po podpisu driavne pogodbe — ponovno grobo kiiila
mednarodne obveznosti, ki jih je s fo pogodbo prevzela do slovenske
in hrvaike manjiine v Avsiriji.

Jugoslovanska viada Zeli opozoriti samo na nekatera dejstva: iz
okvira uresni¢evanja driavne pogodbe sta v celoti izpuiZeni deieli
Gradii¢anska in Stajerska ter okoli dve fretjini Koroike; sprejeti ukrepi
pripadnikom slovenske manjiine odrekaje ali ogroiajo celo nekalere
pravice, ki so jih Ze imeli na podlagi obstojetih delnih in restriktivnih
vkrepov, vendar tudi takine skréene pravice pogojujejo s ¥tevilZnosijo
pripadnikov manjiine. Se ve?, zakonilim predstiavnikom manjfine celo
poskuiajo odvzeti njihovo lastnost polititnega subjekta, strnjene ozem-
lje, na katerem i#ivi slovenska manjiina, pa razbijajo na vef med
seboj nepovezanih obmotij in ne izvajajo krajevne dvojezinosti, ki jo
doloéa driavna pogodba [npr. napisi na javnih posiopjih in po-
dobno).

Se posebno skrb zbuja dejstvo, da so bili omenjeni ukrepi spre-
jeti ne da bi upoilevali mnenje in soglasje manjdin, s &imer jim ho-
éejo wvsiliti reditve, ki niso v njihovem interesu.

Glede na vse omenjeno viada SFRJ ponovno poudarja, da av-
strijska vlada z izvajanjem navedenih vkrepov, s kaferimi namerava
navidezno reievati manjiinsko vpraianje, enostransko revidira dolo-
éila driavne pogodbe, kar je v nasprolju s temeljnimi nafeli medna-
rodnega prava kakor tudi z naéelom sklepne listine konference o
varnosfi in sodelovanju v Evropi o vesinem in poitenem izpoinjevanju
mednarodnih obveznosti,

Kot ena od podpisnic driavne pogodbe bo Jugeslavija Ie nada-
lje vzirajala, da republika Avstrija v celoti in brezpogojno izpoini ob-
veznosti, ki jih ima po driavni pogodbi do slovenske in hrvaike manj-
tine. Hkrati izjavlja, da bo tudi v prihodnje dajala popolno podporo
upravié¢enim zahtevam manjiin.

venci ne moremo in ne smemo spre-

nih sil v svetu.

ProtimanjsSinski ukrepi Avstrije

pomenijo kriitev tudi sklepne listine helsinfke konference

Ob dnevu borca so bile spet po vsej Sloveniji
in Jugoslaviji tevilne prireditve in proslave, kjer
so se spominjali slavnih dni nnmc?noosvobodil-
nega boja, hkrati pa so govorniki opozorili tudi
na razvoj in mednarodno uveljavitev Jugoslavije
po vojni. Visoki predstavniki druZbenopolitiéne-
ga Zivljenja so ob tej priloZnosti zavzeli stalifce
tudi k manjfinskemu vpradanju in e posebej k
trenutnemu poloZaju na Korotkem oz. v Avstriji.

Posebno obfirno je o manjfinskem vprafanju
spregovoril predsednik republitke konference
SZDL Slovenije Mitja Ribidi¢ kot slavnostni go-
vornik na zakljuéni prireditvi tabora slovenskih
pevskih zborov v Sentvidu na Dolenjskem. Slo-
venska korofka pesem, pa naj bo fe tako neZna
in osebna, dandana¥nji pomeni borbeno, partizan-
sko pesem, je dejal Ribidié, saj prepridljivo doka-
zuje pristnost nadih slovenskih ljudi v tistih kra-
jih in zaselkih na tej in oni strani Drave, kate-
rim avstrijske oblasti odrekajo pravico do svoje-
ga jezika, svoje kulture, napisov v sloven¥ini,
pravico do zdravega narodnostnega, gospodarske-
ga in kulturnega razvoja.

»Protimanjfinska asimilacijska politika, ki jo
vodi Avstrija do slovenske in hrvaske narodnost-
ne skupnosti, dosega v tem trenutku enega svojih
vrhov,“ je poudaril predsednik Ribitié. ,Ved kot
dvajser let je Avstrija izigravala dolodila avstrij-
ske drZavne pogodbe o rnlo"-.aju teh mangdin. Po
tem obdobju so bili julija lani sprejeti zakoni,
pred kratkim pa izvedbene odre(Tbc, ki skupaj
pomenijo bistveno vsebinsko in ozemeljsko zoZitev
mednarodnopravno zagotovljenih pravic manj-
§in v Avstriji. Ti predpisi so koncesija velikonem-
tkim, Sovinistiénim in neonacistiénim silam, skrat-
ka vsem tistim silam v Awvstriji, ki si prizadevajo
za narodnostno unidenje manjin in ki nasprotu-
jejo dobrim sosedskim odnosom med Avstrijo in
Jugoslavijo.

Govornik je opozoril, da so bile odredbe spre-
jete brez sodelovanja prizadete manjfine, proti

njenim %ivljenjskim interesom in ob popolni glu-
hoti za njena stalif¢a. Niti en predlog koroikih
manjfinskih organizacij ni bil sprejet, sprejeti pa
so bili predlogi desniéarskih, nacistoidnih Sovi-
nisti¢nih sil, ki so v $kodo manjiin ¥e poslabiali
oba zakona in odredbe. Sprito vsega tega jih ni
mogode razumeti drugate kot poskus pravne
likvidacije slovenske narodnostne skupnosti na
Korotkem, je ugotovil Ribidi¢ in potem nadalje-
val:

»Najnovej$i protimanjdinski ukrepi Avstrije,
ki pomenijo kriitev ter poskus samovoljne in eno-
stranske revizije avstrijske drzavne pogodbe, po-
menijo tudi krditev ¢rke in duha sklepne listine
konference o varnotsi in sodelovanju v Evropi.
Ti ukrepi zaslufijo najodloénejfo obsodbo vse
nade javnosti. Ko se v Beogradu te dni evropski
narodi dogovarjajo o nadaljnjem sodelovanju,
SOZItju in varnosti, pa mora prav v tem mestu
in v tem &asu jugoslovanska vlada najostreje zah-
tevati izpolnitev avstrijske dravne pogodbe. Ka-
kor zvezni izvréni sver, tudi mi izrazamo polno
ﬁodporo praviénim zahtevam manjdine, njenemu

oju za narodnostne pravice in njenim prizade-
vanjem, da s svojim problemom seznani medna-
rodno jaynost.

Naj zato nada slovenska pesem na tem zboru iz-
zveni kot borben partizanski protest nalega ljud-
stva in vse socialistiéne Jugoslavije proti omejeva-
nju temeljnih &lovekovih in narodovih pravic v so-
sednji Avstriji, proti montiranim zastra¥evalnim
procesom, proti krfitvam mednarodne drZzavne
pogodbe, obenem pa za bratstvo narodov in enot-
nost delovnih ljudi, za gospodarsko in kulturno
sodelovanje, za odpiranje meje, za izpolnjevanje
duba helsindkih sklepov in dokumentov OZN, za
enakopravne gospodarske in kulturne odnose med
ljudmi in narodi Evrope in sveta.”

Predsednik skupftine SR Slovenije Marjan Bre-
celj, ki je govoril na osrednji slovenski prireditvi
na Lokvah pri Crnomlju, povezani s proslavo

35. oblemnice prvega osvobojenega ozemlja, je
dejal, da je Jugoslaviji kot gostiteljici konference
o sodelovanju in varnosti v Evropi izkazano ve-
liko mednarodno priznanje. Jugoslavija in Ita-
lija prihajata na to konferenco z meddrzavnimi
sporazumi, sklenjenimi v Osimu v duhu helsindke
listine. To je zelo pomemben prispevek politiki
miru in soZitja med narodi v svetu, je opozoril
predsednik Brecelj ter ugotovil: ,Ob tem pa smo
prisilieni redi, da se avstrijska vlada in vodstva
avstrijskih vodilnih politiénih strank v pogledu
ozivljanja nacizma in glede manjinske politike,
to je zagotovitve pravic slovenske in hrvaske na-
rodnosti, ne ravnajo po teh nadelih.®

Podobno je naglasil tudi sekretar zvezne kon-
ference SZDL Jugoslavije Marjan RoZié, ki je
govoril na prireditvi v refkem predmestju Dre-
nova. ,Te dni so odi svobodnljuﬁne in napredne
Evrope uprte v nao drZavo in Beograd, kjer po-
teka sestanek o varnosti in sodelovanju,” je de-
jal RoZi&, ki je poudaril, da je ra konferenca
krati klic vsem drZzavam, naj spoftujejo spre-
jete obveznosti. Pri tem pa je opozoril, ,da so-
sednja Avstrija fe vedno kri drfavno pogodbo
in v osnovi izvaja politiko utesnjevanja, saj na-
fim manjdinam odvzema temeljne pravice®.

Clan CK ZK] generalpolkovnik Botko Silje-
govi¢ (vodja jugoslovanske vladne delegacije, ki
je pred nedavnim pregledovala partizanska gro-
bi§§a na Korofkem — op. ured.) pa je na prire-
ditvi na Tjentiftu, kraju najtezjih bojev med
zadnjo vojno, opozril, da Avstrija ne spoftuje
ne ¢rke ne duha driavne pogodbe. ,V Avstriji
enostavno zbrifejo z geografske karte slovenska
in hrvaska naselja, vasi, poti, fole in cerkve, ka-
kor se to zljubi kaki¥nemu staremu ali mlademu
nacistu v Heimatdienstu,* je dejal Siljegovid.
»Slovencem in Hrvatom dajejo pravico, nemiko
govoriti, slovensko in hrvatko pa — moléan.“
Vendar pa so to kratkovidni raduni, je naglasil
Siljegovié, kaji Jugoslavija nikdar in pod nobe-
nimi pogoji ne bo pristala na tak$no politiko.
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Ne more biti govora o soZitju

dokler so koroSki Slovenci prikraj$ani za osnovne pravice

Kakor smo porocali ze v zadnji
stevilki nasega lista, so v dneh
okoli 1. julija, ko so zaéele veljali
odredbe k zakonu o narodnih sku-
pinah, razne organizacije in sku-
pine objavile posebne izjave, kjer
so zelo kriti€éno zavzele staliiée k
taksnemu ,resevanju” manjiinske-
ga vpradanja, kot ga predstavlja
takoimenovani dogovor treh strank.
Tako izjavo je objavil tudi Solidar-
nostni komite v Salzburgu, iz kate-
re povzemamo naslednje ugotovi-
tve.

Avstriska vlada zdaj neslavno
zakljuduje, kar je s poloviénim sr-
cem pricela leta 1972: Takrat naqj
bi v juinokoroikih obéinah posta-
vili 205 krajevnih tabel; pel let
pozneje jih je e samo 91. V obeh
primerih se je vlada sklicevala no
«izpolnitev” élena 7 driavne po-
godbe — v obeh primerih je prav
to pogodbo prelomila, ko je itevilo
dvojeziénih napisov pogojila s ite-

OCsira
kritika

protimanjsinskih
ukrepov

Jugoslovanski tisk zelo ostro kriti-
zira zadnje protimanjiinske nkrepe v
Avstriji ter opozarja, da Avstrija za-
vestno krii drzavno pogodbo.

@ POLITIKA (Beograd) ugotav-
Lia, da se Avstrija ze 22 let 1zmika
izpolnjevanju obveznosti, ki jih je
prevzela v driavmi pogodbi in ki se
nanaiajo na zaicito pravic slovenske
in hrvaske manjsine. Slovenci na Ko-
roikem in Stajerskem ter Hrvati na
Gradiséanskem potrpeiljivo Ze dolga
leta opozarjajo na sistematicno, rafi-
nirano asimilacijo in raznarodovanije,
poudarja Politika. Vendar pa av-
strijska vlada na podlagi jezikovne-
ga Stetja, ki je bilo izvedeno pod
pritiskom in zastralevanjem ter so
ga tri Cetrtine avstrijskega prebival-
stva bojkotirale, tudi novi zakon o
narodnih skupinah izrablja za na-
dalinje ukrepe proti manjiinam. Ta-
ko politiko manjsine odloéno odkla-
njajo, naglasa Politika ter zagotavlja,
da bo [ugoslavija tudi v bodoce pod-
pirala upravitene zahteve manjsin
ter vztrajala na tem, da Avstrija v
celotr izpolni prevzete obveznosti iz
drzavne pogodbe.

@ VECER (Maribor) ugotavija,

da postavitev nekaj dvojeziénih na-
pisov na Koroskem pomeni le pesek
v oli mednarodni javnosti, ,Pove-
dati, da so postavili dvojezicne napi-
se, pa zamolcati, da so jih postavili
ali pa jih e bodo le v 10 od 62 dvo-
jezicnih obéin, da so postavitev po-
ojevali s preStevanjem, da se wes
cds neustreznega wurejevanja manj-
sinskega wprasanja wvrstijo groinje,
je, milo povedano, zavajanje. Veler
ugotavlja, da je avstrijska vlada z
napovejsim ravnanjem 22 let po
padgu'sn drzavne pogodbe ponovno
grobo kriila mednarodne obveznosti.
«Ne verjamemo, da bo s svojim rav-
nanjem  kogarkoli preslepila. Kljub
temu je jugoslovanska vlada z iz-
javo znova opozorila na dejstva in
poudarila, da Avstrija enostransko re-
vidira dolocila driavne pogodbe, kar
je v ndsfrofju $ Iwnrrjnimi naceli
mednarodnega prava kakor tudi z
nacelom sklepne listine iz Helsinkov
o vestnem in postenem izpolnjevanju
mednarodnih obveznosti.”

@ BORBA (Beograd) v tej zvezi
tudi opozarja na protijugoslovanske
prireditve v Avstriji ter naglasa, da
to ni prispevek k razvoju doZrososcd—
skibh in prijateljskih odnosov med
obema driavama. Borba poudaria,
da Jugoslavija ne bo dopustila revi-
zije driavne pogodbe. Driava, ki je
nacionalno vprasanje refila tako do-
sledno kot Jugoslaviia, ima wvso mo-
ralno pravice, da od svojih sosedov
zahteva polno  spoitovanje pravic
manysin. Vse drugo bi nasprotovalo
dobremu sosedstun, dubx in Erki ce-
lotnega procesa sodelovanja in popu-
$anja napetosti v Evropi.

vilom slovensko govoreéih drzav-
ljanov; takega pogoja pa v driav-
ni pogodbi ni.

Solnograski Solidarnosini komite
za pravice manjiin najostreje pro-
testira proli neizpolnjevanju drzav-
ne pogodbe, kot prihaja do izraza
v zakonu o narodnih skupinah in v
izvedbenih dolocilih, ki so zadele
veljati s 1. julijem. Komite ugofav-
lja, da zakon o narodnih skupinah,
ki je podlaga sedanji ureditvi
vprasanj dvojeziénih napisov in
uradnega jezika, nikakor ne po-
meni izpolnitve ¢lena 7 drzavne po-
godbe. Nasprotno ta zakon z iz-
vedbenimi doloéili vedno bolj
zozuje zivljenjske pogoje sloven-
ske narodnosine skupnosti ter ji 22
let po podpisu driavne pogodbe
$e vedno odreka osnovne demo-
kratiéne pravice.

Kot cinizem napram Slovencem
oznacuje komite izjavo itreh v ko-
roskem dezelnem zboru zastopanih
strank, .da poprej ie noben zakon
ni bil fako vesino pripravljen in da
v deieli Se nikdar niso bile vse
moznosti tako izérpane, da bi na-
ili zadovoljivo reiitev zelo mnogo-
vrsinega problema”, ko pa potem
ugotavljajo, ,da so izvedbena do-
loc¢ila k zakonu o narodnih skupi-
nah vsekakor prikrojena danim
realnostim na jezikovno meianem
podroéju Koroske s ciljem, da bi
dosegli soZitie nemiko in sloven-
sko govorecih Koroscev”. To je —
kakor pravi komite — cinizem, ker
o sozitju take dolgo ni mogoce go-
voriti, dokler so slovensko govoreci
Korosci Se naprej zatirani in se ko-
rotki Heimatdienst lahko postavlja
kot glavni predstavnik nemskoko-

roskih Sovinistiénih in nemikonacio-
nalnih interesov, ne da bi zvezna
vlada izvajala josne konsekvence;
faka konsekvenca pa bi bila pre-
poved koroskega Heimatdiensta na
podlagi 5. tocke 7. élena driavne
pogodbe.

Dosledna je avstrijska viada pod
vodstvom kanclerja Kreiskega sa-
mo v enem: da ¢lena 7 driavne
pogodbe ni izpolnila, marveé je
svojo politiko podredila interesom
KHD, ugotavlja solnograiki solidar-
nostni komite. Posledica lega je
zastrupljeno in na3éuvano ozradje
na Koroskem, za kar nosijo vso od-
govornost zvezna vlada in tri par-
lamentarne stranke. Samo one no-
sijo odgovornost za politiko, ki je
usmerjena na ¢edalje hujie krate-
nje pravic koroikim Slovencem. Na-
ravnost simboliéen za to je zakon
o narodnih skupinah: krajevne ta-
ble, ki jih zdaj postavljajo, ne
simbolizirajo enakopravnosti  slo-
venske narodnostne skupnosti na
Korotkem, temved drobijo njene
pravice. So izraz dejsiva, da je bi-
la z zakonom o narodnih skupinah
in izvedbenimi odredbami pravi-
ca manjiine do dvojeziénih topo-
grafskih napisov zreducirana na
eno Sestino znanega jezikovno me-
$anega ozemlja. Zato niso nié dru-
gega kot alibi za vlado, da bi se
lahko izmikala izpolnitvi élena 7
drzavne pogodbe.

Sporazumna resitev na Koroskem
bo moina samo tedaj, ko bo élen 7
konéno izpolnjen ob sodelovanju
prizadetih, poudarja solnogradki
solidarnostni komite in ob koncu
poziva avstrijsko vlado, naj élen 7
izpolni po duhu in érki.

Tam praviee — tu kriviee

Slovenci v deieli Furlanija-Julijska krajina so v prizadevanju za uve-
ljavitev svoje maleriniéine v javnem Zivljenju dosegli nov uspeh. Deielni
zbor je namreé soglasno sprejel zakonski predlog, ki doloéa, da morajo vrad-
niki, ki vodijo zemljitke knjige na obmoéjih, kjer prebiva slovenska manjiing,
popolnoma obvladali tudi slovenski jezik [za Kanalsko dolino pa je predpi-

sano fudi znanje nemicine).

Tozadevni predlog je stavil predstavnik Slovenske skupnosti dr. Drago
Stoka, deielni zbor pa ga je v odsoinosti neofalistiénih poslancev sprejel so-
glasno. ¥ svoji utemeljitvi je predlagatelj dr. Stoka ugotovil, da je defelna
uprava v pricokovanju, da bo driava izdala specifitne zakonske norme v
zvezi z rabo sloveniéine, dolina poskrbeti, da bo v zemljitkoknjiZnih uradih
na razpolago tudi osebje z znanjem slovenskega jezika. Preden bo nadrt
postal zakon, ga mora odobriti 3e vlada v Rimu.

Ravno v &asu, ko se v Iltaliji korak za korakom izboljivje poloiaj tam-
kajine slovenske manjiine, pa so bili v ,vzomi” manjiinski politiki Avstrije
narejeni ukrepi, ki pomenijo doslej najhujii napad na pravice koroikih
Slovencev: z zakenom o narodnih skupinah in z najnovejiimi odredbami h
temu zakonu sta bili dve tretjini Slovencev brutalno oropani $e zadnjih pravicl

TUDI UNESCO ZAHTEVA:

Drzave morajo zagotoviti

enakopraven razvoj narodnih manjsin

Na seji jugoslovanske komisije za sodelovanje z UNESCO
(specializirana organizacija Zdruienih narodov za prosveto,
kulturo in znanost — op. ured.) so prejinji teden razpravijali
o letoinji konferenci nacionalnih komisij za UNESCO z evropske-
ga obmotja, ki je bila aprila letos v Helsinkih. Na helsindki kon-
ferenci so na pobudo jugosiovanske delegacije sprejeli tudi ne-
katera priporofila, ki se nanaiajo na narodne manjiine kot mostu
razumevanja in sodelovanja in na njihov enkopravni razvoj, ka-
kor fudi na medregionalno sodelovanje.

V smislu helsinikih priporoéil je jugoslovanska komisija
zdaj predlagala, da naj bi se zaeli pogovori evropskih komisij
za sodelovanje z UNESCO, tako da bi fe temeljifeje obdelali
vpraianje narodnih manjiin in pripravili program sodelovanja na
tem podrogju. Priporoéilo, sprejeto v Helsinkih, namre¢ poziva
driave, naj olajiajo in izbolj3ajo razmere za enakopraven raz-
voj narodnih manjiin, tako da bi lahko imele pozitivno viego v
odnosih med sosednimi driavami fer s tem pripomogle k evrop-
skemu in mednarodnemu sodelovanju sploh,

Leta 2000 v Sloveniji

veC kot 2 milijona prebivalcev

Zavod SR Slovenije za zdravstve-
no varstvo je z zbranimi in primer-
jalnimi podatki opozoril na druzbe-
ne, sociolotke, ekonomske, zdrav-
stvene in druge posledice demograf-
skih sprememb v Sloveniji. V zad-
njih 50 letth se je v Sloveniji zni-
zala rojstnost, prav tako pa rtudi
smrtnost, tako da je Steviléno stanje
prebivalstva  precej uravnoveieno,
naraséanje pa prej pofasno kot hi-
tro. Po popisih prebivalstva je ime-
la Slovenija leta 1921 nekaj ve¢ kot
milijon in tristo tiso¢ prebivalcev.
Po 50 letih se je $revilo prebivalcev
povzpelo nad milijon in nekaj ez
sedemsto tisol. Prognoza za leto 1985
napoveduje dvig na 1,876.000, med-
tem ko za leto 2000 radunajo, da bo
ze nekaj tsod ved kot dva milijona
Slovencev.

Primerjava starostnih generacij iz-
sade v prid starejfemu prebivalstvu.
ge v zadetku tridesetih let je bilo od
vsega prebivalstva Slovenije 40 %
mladine do 19 let, 51 % odraslih do
4. leta starosti in nekaj manj kot
99/y starejsith od 65 let. V zadetku
sedemdesetih let se je odstotek mla-
dine zniZal na 32,9 % in to na ratun
povetanja deleza odraslih na blizu
609 ter starejsih na nekaj ved kot
10 %e.

Precejnje so razlike pri naravnem
gibanju prebivalstva v zadnjih pet-
desetih letih. Vse rafunano na 1000
prebivalcev, je 3tevilo Zivorojenih
otrok padlo od 30,4 na 16,9; Stevilo
umrlih pa se je znizalo $e bolj, nam-
re¢ od 21,2 na 10,1. Naravni prira-
stek je znasal 1921. leta 9,2 na tisoé
prebivalcev, dosegel vrh 1953. leta z
12,5 in se je najbolj znizal 1971.
leta na 6,1; sedaj se ustaljuje na 6,8.

Clovestvu grozi nov ,,vesoljni

Dones je zelo veliko govora

Najhujie onesnolenje ozratja

z iveplenim ogljikovim oksidom,

nafinih odpadkov v morje — na vse lo so le velkral opozor

Luvnmi in je bilo tudi

olitike v dalj

katastrofe,

rraku In ki

nov itd., nenehno raste. V man

o onesnolenju ¢lovekovega ko

okolja, o nevarnestih, ki grozijo &lovedtvu, &¢e bo de naprej

toko brezbriino unidevalo svel, v kalerem Zivi.

o tisto, ki

ali ki ?u podcenjujemo, Radioaklivhost, ropo
)

@ sprejetih veé ukrepov. Toda: kdo se
oji onesnalenja zaradi ogljikovega plina ali dvokisa?

Dr, Alvin Weinberg, ki vodi skupino ameri$kih znanstvenikov na
pri uslanovi ERDA (omeridka uprava za raziskave o energiji)
meni, do so morda kalastrofalne posledice izdvajanjo ogljiko-
vega plina nalbol] straholna plal nase globalne energelske

ih rokih, V dolofenem smisiv naj bi bile, kar
se lide fosiine energije, podobno tistemu, kar se dogaja na
Eadroc]u jedrskega rozmnolevaonjo: obo lo pojava sta glo-
alna, oba telko ocenjujemo, oba nas ulegneta pripeljatli do

Neka] je gotove. Rarmerje naviolnosti ogljikovega plina v
?zhojo iz I:goravanlo lesa, nafte,

kot dvajsetih

1975) je to rozmerje naraslo za pet odsiotkov. Sredi 21, sloletjo,

potop”

sebl.

ravniku.

bi o

pinje.

Fumnni torej slabde zdravilo kot po je bolezen soma po

Toda poglejmo, kaj bi se koenkrelno zgodilo z narailanjem
ogljikovogq plina v ozratju. Vremenoslovje je znanost, ki &e ni

?u ne poznamo,
, onesnalevanje zmolna, da bi posredovala absolutne napovedi. Dva utenjaka
evirofizacija, odmetcvun!a iz laboratoriju dinamike tekoéin In geofizike v Princetonu sta
1i izratunala, da bi podvoﬂitov koncentracije ogljikovego plina
v orradju povirotila nasledn splodno ogrevanje troposiere,

o

to je priblizno do vidine pei'h kilometrov na tefajih ler 18 km
To svidanje bi
Navpi¢no krolenje zraka, ki je v teh pokrajina
%Eulnn yplivalo na padavine.

Na splodno bi lum{mrulum na Zemlji zraslo zo okoli 2,9 sto-
pinje, kar je v resn
da se povpreina leina temperotura nikolli ni znitala — nill v
najbol] mrzlih obdeobjih ledenidkih dob — za vel kot 2,5 sto-

na tecajih.
zelo Sibko,

doseglo 10 stopin

cl ogromno. Strokovnjaki namred menijo,

osledice za livijenje na Zemlji bi bile zelo oblutlne. Ena

remoga, pli-
etih (1957 do

namre

od najbolj pomembnih bi bila dvi

tesno povezana z ledeniki
utegnilo dvignili za 40 do 80 metrov. To
rimer Nizozemska zginila s povriine Zemlje, morje pa bi

morskih vodo. Ta vidina je
na teéajih. Morje bl se
pomaeni, da bi na

P 3
te upoilevamo razumijive zvisanje (v mejah med 35 in 4 %) pogolinilo tudi Pariz,

uporabe fosilne energije, se bo razmerje navzofnosti ogljiko-
o imelo kataslrofalne
posledice; globaina temperatura na zemi]i se bo zvifala za
To pomeni, da se bo del ledu na letajih
o morska povrdina dvignilo za 40 do B0 m,
Koliko mest in koliko celih driav bo ta pojav zbrisal z zemlje-
vidal Morske vode bodo postale kisle in pos!uv?u so vprosa-
nje, kaj se bo zgodilo z livijenjem nikjih vrst

vega plina v iraku podvojilo, Vse to

dve do trl stopinje,
stopll in da se

Ijenja v morju.

Ta predvidevanja niso sad domiéljije ekologov,
zakljuki strokovnjokov, ki so znoni po vsem svelu in delajo

v 2ela resnih ustanovah,
Prav tu se pojavija vprodanje,
nova politika ameriskega

predvsam premo

lina naradtalo e bolj

kaj bo prinesla na primer
redsednika Carlerja na podrodju
enargeiskih virov. Predsednik Carler je namre
kance, naj se vedno bol] posiulujejo fosilnih virov energije,
a To ﬁnmani, da bo lzdvojanje ogljikovego
itre, kot to pr.dvidovn‘lo strokovnjaki.

oda fe je mogole omejili radioaklivnost,
ogljikovega, lveplovego in ozotovega oksida, ni mogole pre-
Eretili asvobajanje ogljikovega plina prl izgorevanju. Vimitev
premogu, da bi se prepretila uporaba jedrske energije, lah-

valskega 2iv-

pat pa

poival Ameri-

dolotene meje.
znilali izdvajanje

li bo mogote prepreliti luilunLe
na v rraku? Narava sama poskrbi
toda to ne pomeni, da bo vedno skrbela, ¢e bo Elovek preve
obfulno posegal vanjo s svajo dejavnosijo. Danes poinamo v
glavnem dva mehanizmo, ki skrbita za to rovnolelje. Eden |e
tako imenovana folosinteza. Kot ia tnano, rastline cepljo mole-
kule ogljikovega dvokisa v kis|

razmerja ogljikovega FII-
za doloteno ravnolelje

in ogljik. Tega rostline vsr-

kavajo vase, ker je potreben za njihove rasl, mediem ko osvo-
hajofo kisik, ki se vrata v oimosfero. Strokovnjaki so ugo-
tovili, da je tolosinteza najbolj aktivna v gozdovih in nepri-
merne man] pri umelnih n?

teinja pa je, da se
skodo gozdov. Ce b
sledice strahotne, Drugl natin, ki ga uporablja narava za vsr-
kavanje ogljikovega
vanje ogromnih povr
loteno kolizino ogljikovega dvokiso, loda ludi za lo obstajajo

lantaiah {fml]a, ive Iid). Splodnao
rlan ale, nasadi itd. vedno bol] §irije na
lzginili tropski pragozdovi, bl bile po.

flinu, ki nastaja pri izgorevanju, je delo-
in morja. Morska voda lahko vsrka do-

All se bo tlovek lahko ranaial samo na ravnolelje, ki ga
vzpesiavlja narava, all
da bi si zagotovil livijenje ne samo v da
vat calo v bliin]i?

po bo moral upro,oil ustrezne ukrepe,
|ni prihodnosti, tem-

Torej se je iz izredno visoke rod-
nosti in smrtnosti pred desetletji
vzpostavilo novo Zivljenjkso ravno-
vesje, katerega splo$na znadilnost je
pomembno zmanjfevanje smrtnosti,
postopno zniZevanje natalitete in
umirjena stopnja rasti prebivalstva.

Kako so bolj§i sploini pogoji za
nego in ohranitev otrok in predvsem
bolj$e zdravstveno varstvo omilili iz-
pad te generacijske skupine kljub
znatnemu padcu natalitete, povedo
predvsem podatki o smrtnosti do-
jenckov: Se v obdobju 1950 do 1954
je od tisod Zivorojenih otrok umrlo
blizu 70 otrok; do leta 1970 je smrt-
nost dojenckov padla na 24,5 od tisod

Zivorojenih otrok, lani pa na 19.

Bolj$a Zivljenjska raven in uspei-
nejie zdravstveno varstvo spreminja-
ta strukruro prebivalstva tudi v sku-
pini starostnkov. Povpreéna starost
umrlih v Sloveniji je bila $e¢ pred
Cetrt stoletja pri modkih le 51 in pri
zenskah 57 let. Ta meja se je do se-
daj zvifala pri moskih za 10 in pri
zenskah celo za 12 ler, tako da zna-
$a povpretna Zivljenjska doba zdaj
pri motkih 61 in pri Zenskah 68 let.

Tisti kazalec, ki mora usmerjati
celotno druzbo, $e posebej pa zdrav-
stvo v raziskave, spreminjanje Ziv-
ljenjskih navad, varovanje zdravja in
zivljenja na tolkah, ki so najbolj
kriticne in kjer bi moral biti za pre-
ventivo odprt najbolj firok mane-
vrski prostor, pa je lestvica najpo-
gostejiih vzrokov smrti. Po statistiki
gre 70%6 vseh smrtnih primeroy v
Sloveniji na radun $tirih vzrokov:
na prvem mestu so $e vedno bolezni
srca in oZilja, ki zakrivijo 28 %
smrti, sledijo rakasta obolenja, zara-
di katerth umre 17,6 %/, nato so bo-
lezni centralnega Zivéevja s 15 %0 in
nasilne smrti, ki zakrivijo smrtnost v
10 %

Odnos do
manjsine je
preizkusni kamen

Y Tristu je zasedal pokrajinski
kongres socialistiéne stranke lfali-
je, ki se je zelo resno bavil s fre-
nutnim polofiajem v ltaliji in po-
sebej v pokrajini. Pri fem je bilo
zlasti opozorjeno na sedanjo hudo
krizo in na naloge, ki éakajo stran-
ko, da se konkretno uveljavijo
osimski dogovori in se v tem okviru
zagotovijo pravice slovenske na-
rodnosine skupnosti v laliji.

«V¥ ta okvir spada tudi globalna
zaltita pravic slovenske narodnost-
ne skupnosti,” je bilo re¢eno v po-
rotilu kongresu. ,Preizkusni kamen
za socialistiéno politike v Trstu Je
vedno bil odnos s pripadniki slo-
venske manjdine. Pri tem pa ne gre
za nekakine kompenzacijske rafu-
ne, ampak za izvajanje duha in
&rke republitke ustave.”
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LIUBLJANA BO DOBILA DO 9. MAJA 1979:

Moderno kulturno sredisce

kot najlepsi spomenik Ivanu Cankarju

Ko je slovenski narod lani praznoval stoletnico rojstva Ivana
Cankarja, sta republidki in mestni odbor za praznovanje Cankarjevega
leta prediagala gradnjo ie dolgo naértovanega kulturnega srediiéa na
ljubljanskem Trgu revolucije, ob fem pa se je izoblikovala tudi pro-
gramska zamisel, naj bi se to srediife imenovalo po pisatelju Ilvanu
Cankarju. Tozadevna pobuda je Ze rodila lepe uspehe, kajti program-
ska komisija iniciativnega odbora za izgradnjo kulturnega cenira ,lvan
Cankar” je prejinji feden ie sprejela programske zasnove tega centra,
ki naj bi bil dograjen do 9. maja 1979.

Ne samo Ljubljana, marveé kar
vsa Slovenija obduli veliko potre-
bo po koncerini dvorani in po dvo-
rani, kjer bi bile najpomembnejse
politiéne manifestacije. Z izgrad-
njo kulturnega cenfra ,lvan Can-
kar®* na Trgu revolucije v Ljub-
ljani bo odpravljeno to pomanjka-
nje dvoranskih kapacitet. Zlasti z
veliko dvorano se bo Ljubljona in
z njo vsa Slovenija lahko mnogo
bolj enakovredno vkljudila v med-
republitko in mednarodno kulturno
sodelovanje, saj bo lahke gostila
tudi vedja mednarodna politicna,
kulturna, znanstvena, gospodarska
in druga srecanjao.

Naért kulturnega centra predvi-
deva izgradnjo naslednjih dvoran:

B Velika dvorana za 1500 do
1600 obiskovalcev bo dosegla naj-
veéjo viiino pri 18 meirih. Med kul-
turnoumelniskimi  dejavnostmi  se
bodo v tej dvorani odvijali veliki
simfoniéni in drugi koncerti, oper-
ne, opereine in baletne predsiave
ter dramske uprizoritve, glasbeno
gledalisce, zborovsko pefje, izbra-
ne kulturno-zabavne prireditve,
filmske predstave v okviru festiva-
lov, folklore in plesne prireditve,
snemanje glasbe, podeljevanje na-
rodnih nagrad itd. Na podrocju
druibenopoliticne dejavnosti pa so
predvideni kongresi in konference,
obéinske politicne manifestacije,
proslave in zborovanja, delovna
sreéanja, zbori delovnih ljudi, pri-
reditve organizacij zdruienega de-
la, znanstveni simpozij, kongresni in
konference zdruzenj, drudtev itd.

Toko dolofen program velike
dvorane zahteva perfekino akusti-
ko, najmodernejie orgle za simfo-
niéno glasbo in manjie za potrebe
zborovskega pefja, snemalne na-
prave, tolikien oder, da bo zago-
tavljal zasnovano veénamembnost,
najsodobnejie odrske naprave, ka-
bino za kinoprojektorje, zaodrske
prostore, dvorano za vaje balelq,
za vaje pevskih zborov, za vaje or-
kestra, shrambo kostumov, Sivalni-

co, frizerske prostore, scensko de-
lavnico, skladis¢a in podobno,
ozvocenje dvorane, kabine in na-
prave za simullano prevajanje itd.

B Srednja dvorana bo imela
prostora za 800 obiskovalcev, nje-
na visina bo znaiala 10 metrov. ¥V
njej bodo gledalii¢e, glasbene in
baletne prireditve, ples, folklora,
kulturne in druge proslave, pode-
ljevanje nagrad in priznanj, sne-
manja, konference, posveli in se-
stanki druzbenopolitiénih organiza-
cij, znanstven simpoziji, delovna
sre¢anja, medrepublitka ali med-
narodna sreéanja itd.

Tudi srednja dvorana bo oprem-
liena s sodobnimi in funkcionalni-
mi odrskimi kapacitetami, vgraje-
nimi kabinami in napravami za si-
multano prevajanje, kabino za film-
sko predavanje, garderobnimi pro-
stori, snemalnimi napravami in po-
dobnim.

Evropska poezija
v enaintridesetih jezikih

Meseca septembra bodo v
Moskvi priredili prvi sejem
knjig, kjer bodo razstavili do-
maéo in tujo literaturo, Med
razstavljenimi deli bo vzbuja-
la brez dvoma posebno po-
zornost antologija ,Evropska
poezija” v freh delih.

Ta anfologija je znatilna
predvsem zato, ker so v njej
pesmi evropskih pesnikov ob-
javljene v njihovih materinih
jezikih, istoéasno pa ftudi v
prevedih v ruiZino, nemi&ino,
angleitino in francoiéine. V
celoti pa bodo v anfologiji
objavljene pesmi nestetih pes-
nikov kar v enaintridesetih
jezikih, kar nedvomno pred-
stavlja doslej edinsiven tovr-
sten podvig.

B Arena bo dvorana za 200 do
220 obiskovalcev. V njej so predvi-
dene manjie dramske predsiave
(satiricni kabaret, monodrame, ve-
ceri 3ansonov), literarni veéeri, ko-
morna glasba, glasbene produk-
cije, sodobni balet, izrazni ples,
javne tribune, diskusije in podob-
no. Arena bo imela premakljivo
prizorii¢ée, sodobno osvefljavo,
ustrezen pododrski prostor in pri-
roéno skladii¢e, garderobe ild.

B Mala dvorana bo sprejela do
250 obiskovalcev. V njej bodo lut-
kovna dejavnost, pantomima, gle-
daliski, glasbeni plesno-baletni eks-
periment, solistiéni nastopi in ko-
morna umelniska dejavnost, manjie
proslave, do postavitve posebnega
lutkovnega gledalis¢a pa bo daja-
la prostora tudi sireho gledaliscu
roénih lutk.

Poleg navedenih prostorov bodo
v posebni kongresni etaZi 3e pro-
stori za kongresno dejavnost, kjer
bo pet kabinetov oziroma sejnih
sob, veéja dvorana, velik press
center in teleprinterski center, na
obeh straneh tega centra pa stirje
manjsi delovni kabineti, strojepisni-
ca in razmnozevalnica. Zaklju¢ena
celofa pa bo tudi sprejemni prostor,
kjer se bodo obiskovalci zadrzeva-
li pred priredilvijo in v odmorih;
sprejel bo do tisoé ljudi. Tu bodo
tudi najpomembnejii sprejemi re-
publiskega in mestnega znacaja.

Kulturni center ,lvan Cankar” je
zasnovan kot urbanistiéno arhitek-
turna celota. V urbanistiéni struk-
turi bo fezii¢e na pridvignjenem
irgu Ivana Cankarja, katerega do-
minanta bo spomenik Ivanu Can-
karju. Najbolj opazen objekt pa bo
seveda dvoranska zgradba iz ple-
menitega materiala, svetlega kam-
na. Prostor bodo doloéali zidovi,
stropi in tla, stopniiéa, svelila, po-
éivaliiéa — vse v raznih nivojih in
smereh. Gradivo v nofranjiéini bo
naravno, deloma poplemeniteno
— kamen, les, kovine in tekstil, vse
v svellih barvah, Vstop v dvorane
bo skozi zastekljen prehod sredi
trga; ta prehod bo ves iz prosoj-
nega stekla s prav fakim krovom in
prednjo, fo je vstopno steno z vrati.

Z novim kullurnim sredii¢em
.Ilvan Cankar”, ki naj bi bilo —
kot Ze povedano — dograjeno do
9. maja 1979, bo veliki slovenski
umetnik Ivan Cankar brez dvoma
dobil svoj najlepsi spomenik.

Vrbi.
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Presernovi kovanei

v pesnikovi rojstni hisi
Znani medaljer prof. Stane Dremelj v
dobil Ze veliko slavnih slovenskibh moz — Trubarja, Linharta, Pre-
serna, Copa, Cankarja, Finigarja, Zupaniica, Kajuha in druge —
je zdaj poskrbel za upodobitev wvelikega slovenskega pesnika Fran-
ceta Preierna tudi na kovancih. ,Preseren nam je dal toliko zlata,
da je treba tudi njega prikazati v najzlabtnejsi kovini," pravi prof.
Dremelj, In ta misel ga je napotila, da je oblikoval Presernove ko-
vance, ki jih bodo prodajali predvsem v pesnikovi rojstni bisi v

S temi kovanci je ustvaril prof. Dremelj 7e .svojega®™ osmega
Preierna. Njegov prvi Preseren je bila plaketa v bronu, ki jo je
ustvaril leta 1939. Potem je sledilo e Sest medaljerjevib upodobitev,
ljubiteljem Preserna pa sta gotovo najbolj znani znacki, ki ju je
dobiti v Vrbi oziroma v Prefernovi hisi v Kranju. Za osnovo je
medaljerjn sluzila Goldsteinova wpodobitev pesnika iz leta 1850.

Prva serija kovancev bo obsegala zlate, srebrne in bronaste
novce. Medtem ko bo eno stran kovancev krasil portret Preferna,
bo druga stran imela razlicne motive: to bodo znane PreSernove
besede ,Zive naj vsi narodi ...“, na drugih spet bo portret Primico-
ve Julije, ali pa relief pesnikove rojstne bite.

Upodobitev Preserna, ki jo je napravil medaljer prof. Dremel) za
kovance, pa bo sluzila tudi za izdelavo novib znack.

Radovljici, ki je upo-

Jezik je 1zraz

¢lovekove kulture in njegove svobode

Sentvid na Dolenjskem je bil pred
dnevi spet prizoridée velikega tabora
slovenskih pevskih zborov. Sodelo-
valo je 50 zborov iz vse Slovenije,
na zakljuéni prireditvi v ponedeljek
pa je nastopil zdruZeni zbor 3000
pevcev in pevk.

Udeleencem zakljudne prireditve
je govoril predsednik republifke kon-
ference SZDL Slovenije Mitja Ribi-
¢ié, ki je opozoril na veliki pomen
zborovskega petja. Ko je govoril o
razvoju kulturne dejavnosti v povoj-
ni dobi in pri tem naglasil, da da-
nafnje razmere ustvarjajo Sirok pro-
stor za svobodno in bogato kulturno
ivljenje, pa je predsednik Ribidi¢
omenil tudi vpralanje jezika, ki da

Spomenik Tesli

ie bil odkrit v Zenevi

¥ eni najlepiih dvoran palaie med-
narodne zveze za telekemunikacije v
Zenevi so odkrili doprsni kip svelovno
znanega jugosiovanskega znansiveni-
ka in izumitelja Nikole Tesle. Kip je
ustvaril kipar Kosta Angeli Radovani
fer ga poklonil svelovni organizaciji,
ki se med drugim bavi z vpraianji
radijskih in felevizijskih oddaj prek
umetnih satelitov.

Nikola Tesla, brez Zigar izumov ne
bi bile mogote sodobne radijske zve-
ze, je ie v zafetku tega stoletja raz-
mifljal, kako bi za ves svet usivaril
enofen sistem felekomunikacij. Zafo je
sedei omenjene mednarodne organi-
zacije gotovo najbolj primeren kraj
za spomenik femu velikemu znansive-
niku in izumitelju.

DR. ANTON SVETINA

6 niti, so razdrli vrata kaplanije in jih

rivlekli

je izraz ¢lovekove kulture in njegove
svobode,

Zadnje ¢ase smo bili prisiljeni v
SZDL spodbuditi posebno gibanje za
varstvo, obnovo in rast slovenskega
jezika, je dejal Mitja Ribidié. |, Je-
zik je kot osnovno sredstvo dlove-
kove kulture izraz njegove svobode.
O tem nam prida vsa nafa zgodo-
vina, prida pa tudi nafa skrb za
manjiine, kjer so jezikovna vprada-
nja bistveno zvezana z vpralanjem
svobode. V povojnih letih pa smo
zaradi preobilice najrazlinedih na-
log, s katerimi smo se morali ukvar-
jati, na to resnico pogosto pozabljali
in na$ javni jezik je zalel v neckatere
tezave, ob katerih se moramo za-
misliti. Ne gre samo za jezik nafega
slovstva, ki bi moralo po svoji plati
uravnavati jezikovno kulwro in raz-
voj jezika navdihovati in pospele-
vati; gre zlasti za jezik novih oblik
naf¥ega javnega zivljenja, ki so se raz-
rastle hkrati z razvojem naSe druZbe,
jezik pa je marsikod zaostajal.“

Ker je na$ jezik v glavnem rastel
iz kmedkega Zivljenja, smo se Ze od
nekdaj morali bojevati za njegov
sodobni razvoj, ko je 3lo za spre-
membe naSega druzbenega Zivljenja,
je naglasil Ribi¢i¢. Zlasti pa si mo-
ramo prizadevati za razvoj jezika
dandanes, ko je razvoj nalega Ziv-
ljenja hitreji in razvejen na rajraz-
linejfa podrodja. Pri tem pa ne gre
samo za razvoj pismenega jezika v
novih panogah nalega Zivljenja, am-
pak tudi za nadin vsakdanjega po-
govornega izraanja, ki bi moral
biti zaradi liroke odprrosti v svet
dedalje vse bolj bogar, razumljiv in
na nov nadin kulturen.

ker nahajamo Prislana kot kaplana v Crni od

PRISPEVKI K ZGODOVINI CRNE
NA KOROSKEM

Dne 22. januarja leta 1696 je pridlo pred ka-
planijo v Crni do incidenta, zaradi katerega
je bil tedanji &nski kaplan Janez Bonleli¢
suspendiran in preme$den iz Crne. NadZupnik
in $kofijski komisar v Starem trgu pri Sloven)
Gradcu Janez Jurij Ernst je bil od 3kofijskega

onzistorija v LjuLlj:mi poobla$ten, da izvrii
o tem incidentu kazensko preiskavo. NadZup-
nik Ernst je razpisal v tej stvari kazensko raz-
Pravo in povabil prizadete stranke v Stari trg
pri Slovenj Gradcu na 20. februarja; zaradi
vremenskih neprilik pa so stranke pridle na
razpravo dan pozneje, t. j. 21. februarja. Na
razpravi je nastopil kot toZnik kaplan Bon-
Eelié (Joannes Bapt. Wonzellius Cooperator in
Schwarzenbach), toZenec pa je bil Baltazar
Slamni¢, gostilnidar v pristavi pliberike gospo-
$¢ine v Crni; Bondeli¢ je toZil Slamnica, da ga
Je kot duhovnika dejansko napadel in da je
nasilno potkodoval poslopje kaplanije.

- Prvi je bil zaslifan roZnik Bonlelié, ki je
1Zpovedal: 1. Slamni¢ mi je dal v navzolnosti
mnogih ljudi in samega Zupnika udarec s pestjo
v obraz, iztrgal mi je koretelj z vrata, Mkeiq
soseda pa je privezal k plotu in ga z vryjo, ki
0 je imel v levi roki, do krvi pretepel; na-
hujskal je tudi druge, da so ga tepli po hrbru
In po rokah in bi mu razbili glavo, e bi
Slamnita ne zadrfal za roko Klemen Blaznik.
2. Isti dan zveler je pridel obtoZeni Slamnié

z ved sodrugi pred kaplanijo; njegovi sodrugi
so bili Klemen Blaznik, Andrej Bilej mE,
Nikolaj Klozer, Andrej Trogardié, Nikolaj
Bovha?, paznik Pavel, Anton Mlinar, Andrej
Brinovec, Adam Bidej st. in Urban, sinéek te-
ga gospodarja; oborozeni so bili s koli in sve-
tilkami in s tako silo navalili na vrata kapla-
nije, da so jih razbili in pokvarili kljuéavnico.
Nato so vdrli v spalnico in zadeli iz nje vledi
Ozvalda Lepanca, njegovo Zeno in njeno so-
rodnico, o katerih so trdili, da so privleéene
sumljive Korofice; obe Zenski so vlekli za lase,
jih vzezali z vrymi ter jih kruto in s silo pre-
metavali iz roke v roko in to vetkrat. Ko je
yupnik, ki je bil zaradi tega incidenta pokli-
can na kraj dogodka, slovesno v imenu tueza
in 3kofa protestiral in zapretil storilcem naj-
strozje kazni, je Slamni¢ nesramno in vedkrat
kridal: ,Kateri knez? Kakini protesti? Jaz
imam od svojega grofa polnomodje, da to de-
lam.“ Bonéeli¢ je predlagal, naj se zoper Slam-
ni¢a in soobtofence najstroZje postopa.

Nato je bil zaslifan obtoZenec Slamnié, ki
je priznal, da je dal kaplanu zaudnico in mu
wztrgal koretelj, vse drugo je zanikal, Kar se
tide vloma v kaplanijo, je priznal, da je to
storil v druZbi z ostalimi, Ko so prifli v ka-
planijo, so tam naili obe sumljivi Korodici, ki
sta se zabavali in pijandevali. Ker jih nista ho-
tela niti Zupnik niti kaplan od tam odstra-

za lase ven, zanika pa, da bi bili potkodovali
streho kaplanije. Kar se ti¢e kaplana, je znano,
da je bil nedavno na obisku pri teh Zenskah
na Korolkem, da so ga ram vaitani napadli
z najbolj sramotilnimi besedami kakor t si
Castilec gospostine, unilevalec ljudstva, ti si
predustnik. Potem so ga vrgh iz hife, kar je
dokaz, da je ljudstvo proti njemu. Slamnié
je tudi zanikal, da bi bil imel od grofa polno-
modje, da bi storil opisano dejanje. Res je bil
pliberski grof pri njem na obedu, to pa dva
dni pozneje; bil je v druzbi Zupnika in je Jele
takrat slidal o dveh sumljivih Koroficah, ki bi
jih bilo treba izgnati iz kaplanije. Grof je bil
tako vinjen, da se je komaj vrnil v Zupnile,
kjer je prenodeval. On Slamni¢ sam pa je Ze
prej napravil v razjarjenosts to, kar je opisal.

Nato sta bila fe zasli¥ana sostorilca Klemen
Blaznik in Andrej Bi¢ej ml., ki sta izjavila, da
sta bila dne 21. januvarja od Slamniéa na zvit
nadin prisiljena, da sta z njim pri napadu na
kaplana sodelovala, ni pa nobeden od njiju
dejansko napadel duhovnika. Pri napadu na

aplanijo tudi nista sodelovala iz lastnega na-

giba, temved na prigovarjanje Slamnida, ki je
zatrjeval, da ima za vse do od grofa polno-
motje,

Kako je ta pravda konéala, iz arhivskih vi-
rov ni razvidno. Skofijski komisar Ernst je
glede kaplana Bonlelida porofal tkofijskemu
ordinariatu v Ljubljano, da dvomi, da se bo
Bondeli¢ kljub njemu naloZeni pokori pobolj-
fal in se ga naj zaradi ekscesov v kaplaniji
premesti kamorkoli, na njegovo mesto pa po-
stavi Franca Prislana, ki se je izkazal pri njem
za zelo sposobnega pri upravljanju cerkvenega
premoZenja. In res je tkof ta predlog osvojil,

februarja 1696 dalje.

1. septembra 1696 se je vriila vizitacija
¢rnske Zupnije, pri kateri je vizitator ugotovil
tole: Cerkovnisko sluzbo opravlja Urban
Kraut, podloZnik plibertke gospoitine, ki pla-
¢uje od svoje hube 3 goldinarje 18 krajcarjev
davka na leto. V sluzbo ga je sprejel pokojni
vikar Riedl pred 22 leti. Na kolekturi dobiva
okoli 9 mernikov pienice oziroma pieniéne
moke in 100 hlebdkov sira. Od poroke pre-
jema vrednost ene merice vina, od krsta 1 kraj-
car in kolikor popije, od pogreba otrok 4
krajearje, od pogrega odraslega pa 8 krajcar-
jev. Ministrirati ne zna, zna pa njegov sinlek.
Cerkveni kljudarji, ki jih je vikar pred Stirimi
leti postavil, so tile trije podloiniEi pliberdke
gosposdine: Jozef Matvoz, Kancijan Konénik
in Jurij Preferen. Za kaplana je Franc Prislan,
doma iz Softanja, ki je star 34 let in ki je fru-
diral humanistiko in filozofijo z dosego ba-
kalaureata v Gradcu in raynotam dve leti
kazuistiko. Ordiniran je bil na Dunaju na na-
slov mesta Weittenstein. Duhovnik je 4 leta,
dve leti je bil kaplan pri sv. Egidiju, eno leto
v Starem trgu po odstranitvi Janeza Krstnika
Bontelija do prihodnje sinode v Gornjem gra-
du. Na beri dobiva 100 mernikov pieniéne
moke mefano s plenico in ravnotoliko ovsa.
Lanu ne prejema. Za krst dobi dva groda, za
poroko eno libro (en funt), za pogreb odrasle
osebe prejme osem grofev, za pogreb otroka
30 krajcarjev, za mafo v domadi cerkvi pa 9
krajcarjev. Farani so dol#ni popravljati po-
slopje kaplanije, ki pa je sedaj v dobrem
stanju.

(Dalje v pribodnji Stevilki)
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Vod potresov obnovljenem

Posocju

V pefek in soboto smo nastavljenci in nameiéenci tiskarne Drava

ter uprave in uredniitva Slovenskega vestnika naredili izlet v Slove-

nijo. Pot nas je vodila preko Yzhodnih Julijskih alp [sedlo Vi3i&] v

prelepo dolino Sofe, od tam v Lipico ter preko Postojne in Ljubljane

nazaj na Koroike.

Y hotelu ,Kanin” v Bovcu so nalo skupino prisréno sprejeli

predsednik medobéinskega sveta SZDL za severno Posolje Ylado

Uriié, predstavnik benedkih Slovencev, predsednik slovenske prosvetne

organizacije ,l. Trinko” profesor dr. Cerno in predsednik odbora za

odpravo pofresnih posledic v Posogju, tovaril Jug.

V pozdravnem govoru je fovaris
Urii¢ med drugim omenil lanskolet-
ne poirese in ugotovil, da brez so-
lidarnostne pomoci ostale Slove-
nije in vseh jugoslovanskih repu-
blik ne bi bilo nikdar megoce ta-
ko hitro odpravili skodo, ki je opu-
stolila Posoéje. Seveda ie niso po-
vsod odpravijene posledice potre-
sov, vendar kar je bilo glavno, do
zime so bili vsi polresniki pod stre-
ho in na toplem. To je bil izreden
uspeh, ki ga pripisujemo samo so-
cialistiéni druzbi, v kateri zivimo,
je z vidnim ponosom naglasil to-
varis Ursié. Kljub problemom, ki jih
imamo v oZji domovini, pa ne po-
zabimo nasdih bratov in sester izven
naie domovine in jih podpiramo v
praviénem boju za njihov narodni
obstoj. Podobne besede je izrekel
tudi predstovnik beneskih Sloven-
cev dr. Cerno in ugotovil, da ima-
jo beneiki Slovenci podobno uso-
do kakor koroiki Slovenci, ki se
morajo prav tako boriti za ohrani-
tev materinega jezika, ki je naj-
vecje bogastvo ¢loveka. Tudi on je

Slovensko prosveino druitve ,Tria”
Zitara vas vabi na

VECER SLOVENSKE PESMI
IN FOLKLORE

v nedeljo 17. julija 1977 ob 20. wuri
pri Rufarju v Zitari vasi.
Sodelujejo: moiki pevski zbor ,Tr-
ta” iz Zitare vasi, mo3ki in meia-
ni zbor SPD ,Zarja” iz Zelezne
Kaple, folklorna skupina SPD
«Zarja” iz Zelezne Kaple in an-
sambel ,Podjuna” iz Globasnice
Ljubitelji in prijatelji slovenske ljud-
ske pesmi in narodnih plesov prisré-
no vabljeni.

poudgril, da brez solidarnostne po-
meoéi maticne dezele ob pofresnih
katastrofah, ne bi bili tako daleé
kot so danes. To pofrjuje tudi dej-
stvo, da se italijanski sosedi toza-
devno niso znasli. Dr. Cerno je ob
tej priloznosti predal dr. Zwitiru
knjizni dar. O obnovi Posoéja pa
nas je podrobno seznanil tovaris
Jug.

Dr. Zwitter se je gosfliteljem pri-
sréno zahvalil za topli sprejem in
poudaril, da smo Koroski Slovenci
ponosni, da smo del naroda, ki je
znal tako uspeino obnovili posle-
dice lanskoleine pofresne katastro-
fe. Obljubil je, da se bomo korodki
Slovenci vedno borili za ohranitev
fistih dobrin, ki smo jih prejeli od
naiih prednikov in ki jih bomo po-
sredovali, pa naj bo boj je tako
trd, nasim bodoéim rodovom.

Po kosilu smo se z omenjenimi
predstavniki skupno odpeljali v
najbolj po polresih opustoieno na-
selje, ki je hkrati tudi najzahodnej-
$a vas Jugoslavije, v Breginj, kjer
smo se lahko na lasine odi prepri-
éali, kako so domaéini ob vzajem-
ni pomodéi vseh jugoslovanskih na-
rodov reiili problem obnove. O sta-
rem Breginju skoro ni ne duha ne
sluha. Iz ruievin je nastala nova
sodobno urejena vas.

Po ogledu Breginja smo se po-
slovili od prijaznih gostiteljev in
nadaljevali pot proti Lipici, kjer
smo prenoéili in si naslednji dan
ogledali domovino slavnih lipican-
skih konj. Lipicance gojijo v Lipici
ie 400 let. Prav zaradi reje teh konj
je Lipica danes ena najveéjih
atrakcij in znana po vsem svefu.
Pred leti so zgradili ogromno po-
krito halo, v kateri prikazujejo dre-
suro konj in v kateri se turisti udej-

Globaska mladina postaja
vedno bolj aktivna

Minulo nedeljo je Krajevni odbor Zveze slovenske mladine v Glo-

basnici skupaj z drugimi narodno politiénimi dejavniki v obéini Glo-
basnica vabil na praznovanje predvecera sv. Cirila in Meftoda. Na
Hemi je kol vsako leto tudi letos zagorel veli¢asten kres, ki je kraje
pod Hemo opozarjal na to, da se korodki Slovenci nikakor nofemo
odpovedati zgodovini in da terjamo in zahtevamo vse fiste pravice,
ki jih narod nujno potrebuje za svoj obstoj.

Med tem ko se je v minulih letih kresovanja udelezilo 15 do 20
mladincev, se je lefos zbralo na Hemi okoli 80 mladincev in mladink,
ki so z borbeno pesmijo proslavili obletnico Cirila in Metoda. Nova
kvaliteta, ki je dala temu dogodku neizbrisljiv peéat je ta, da so akcijo
Globaianov podprli tudi Krajevni odbori Zveze slovenske mladine
iz sosednjih obéin. Predvsem PliberSki in Skocijanski Krajevni odbor
Zveze slovenske mladine. Zasluga za uspeino izvedeno akcijo gre v
veliki meri predsedniku Krajevnega odbora Zveze slovenske mladine
tovarisu Gutovniku Walterju in zagnanemu aklivisiu in organizatorju
Kordezu Blazu.

Kresovanja so se udeleiili kot ie nekaj let nazaj tudi nizozemski
turisti, ki z zanimanjem spremljcjo borbo koroikih Slovencev. Med
navzocimi sta bila tudi direktor Mariborskega Vecera, tovarii Senica
ter tajnik Zveze slovenskih organizacij na Koroikem, dipl. inz. Feliks
Wieser. Po kratkih nagovorih tovariliev Gulovnika Wallerja, Senice
in fovarida Wieserja so navzoéi soglasno sklenili, da bodo odloéno
podprli akcijo Krajevnega odbora Zveze slovenske mladine in slo-
venskih obéinskih odbornikov v St. Jakobu.

Udelezenci kresovanja so se zbrali v domaéi gostilni Juena in
dolgo v noé sklepali o fem, kako se bomo koroiki Slovenci uprli zako-
nom, ki ne pomenijo izpolnitev ¢lena 7. Prireditev na Hemi je ponovno
dokazala, da je v organizirani mladinski akciji moé.

stvujejo tudi kot jezdeci. Trenuino
je v lipiskih hlevih preke 200 dra-
gocenih lipicancev.

Nedaleé¢ od Lipice smo si tudi
ogledali priutarno, to je tovarno,
kjer proizvajajo znani kraski priut.

Na povratku smo si ie ogledali
naravne lepote Skocijanskih jam.
Drzno izpeljane poti skozi slikovita
v bajni svellobi blesce¢a se brezna
polnih prelepih kapniskih formacij,
so takina posebnost, da vsakemu
priporotamo, da si to jamo ogleda.
Posebnost reke ki te¢e skozi jamo
in se imenuje Reka je, da ponikne
in se po 43 kilometrih spet pojavi
kot reka Timav v Italiji.

Ceprav je izlet trajal samo en
dan in pol, smo imeli lepo priloz-
nost seznaniti se z dvema razli¢ni-
ma vplivoma — alpskim in medi-
teranskim — ki se poleg drugih
posebnosti razlikujela tudi v arhi-
tekiuri zgradb. Do Srpenice prevla-
duje Se alpski slog, od tam naprej
profi jugu pa mediteranski s hisami
v gru¢ah oz. skupinah. Z obnovo
porusenih vasi je prislo do nekega
premika oz. spremembe v fkodo
mediteranske arhitekture. Tenden-
ca, da se gradi ekonomiéno seve-
da prevladuje. Prizadeti so se z
novim slogom gradnje hi izredno
hifro sprijaznili.

Na voinji z Vrhnike profi Ljub-
ljani smo z velikim veseljem ugo-
tovili, da pridno gradijo avto cesto
proti Ljubljani, ki bo z dograditvijo
morje Se bolj priblizala tudi nam
Koroicem. Se kratek postanek v
Ljubljani in odbrzeli smo preko le-
pe Gorenjske in Ljubeljo domov,
obogateni za naodaljnja prijetna
dozivetja.

Nevarni klopi
spetnapohodu

Klopi (Zecken) so majhne Zivali-
ce, ki se rade zadrfujejo v mefanih
gozdovih, v grmidevju in na gozd-
nih jasah in sesajo kri sesalcev torej
tudi ljudi in pric. Za klope je znano,
da prenadajo bolezni in sicer nevarno
bolezen Meningo-Encephalitis ali
domade povedano vnetje moigansﬁg
mrene. Letos so v Avstriji registrirali
Ze 36 primerov te bolezni, katere po-
vzrotitelji so klopi. Kdor je bil cep-
lien proti tej bolezni, temu se ni
treba bari klopovih vgrizov. Ljudem,
ki se radi zadrZujejo v gozdovih pri-
porofamo, da se dajo cepiti. V teku
zadnjih let je na posledicah klopovih
vgrizov umrlo Ze celo vrsto ljudi
tako, da klopovih vgrizov ne smemo
podcenjevati. Seveda ni vsak klop
okuZen z bacili omenjene bolezni.

Ce zadutimo klopov vgriz, je treba
klopa takoj odstraniti. To se naj-
laZe stori na ra nadin, da gremo pod
prho ali v banjo. Vode klopi ne pre-
nesejo in izpustijo Zrtev, v nafem
primeru &lovetko koZo. Klope lahko
tudi odstranimo, &e jih namaZemo z
oljem. Ljudem, ki hodijo po gozdo-
vih priporofamo, da imajo na glavi
pokrivalo, najbolje klobuk, na nogah
pa po moznosti skornje. Ja ne v go-
zdove brez srajce,

Ce po vgrizu klopa dobite Flavo—
bol, vrodino ali zalutite otrplost v
tilniku, je treba takoj k zdravniku.

Na virolotkem institutu dunajske
univerze se dneyno cepi 250 do 300
ljudi proti tej nevarni klopovi bo-
lezni. Od leta 1973 naprej so ved kot
100.000 ljudi imunizirali prot vnetju
moZganske mrene, To $tevilo ceplje-
nih je sorazmerno majhno. Vzrok te-
mu je zelo drago cepivo.

Prenafalec miningitisa ali vnetja
moZganske mrene je klop z latinskim
imenom Ixodes rizinus®. Njega naj-
demo v vzhodni polovici Avstrije.
Na Solnogratkem, Tirolskem in
Predarlskem 3¢ ni bilo primerov te
nevarne bolezni. Na Korofkem smo
Zal imeli Ye mnogo smrtnih primerov.

Slovenska fizkulturna zveza, Slovenske planinske druitve Cele-
vec, Slovenski atletski klub in Zveza slovenskih organizacij na
Koroikem vabijo na

Srecanje Sportnikov
in planincev na
Brski planini

ki bo v soboto 30. julija 1977 ob 14.30 uri

Brika planina (Egger Alm) se nahaja nad vasjo Brdo/Egg pri
Smohorju v Karnijskih Alpah. Do planine in $e naprej vodi voz-
na cesia.

Za pijato, jedato, glasbo in prijetno druZabnost je preskrbljeno.
Pridite v &im veéjem 3tevilu.

Od Kota do Pliberka

Kljub .3irckogrudni” zakonodaji, ki so jo sprejeli 1. julija, ko so
odpisali Ziljo in 3e druge predele juine Koroike, katerim so izrekli
smrino obsodbo, pa naslednja pesem, ki jo je zloZil &lovek, ki Zivi
na skrajni zahodni slovenski jezikovni meji pri Smohorju, izpriéuje iz-
raz volje do samoohrabitve in Zivljenja.

Tudi s sramotnimi ukrepi vedine ne bo uspelo izirebiti nafega Ziv-
lia, nasprotne, prav krivica, ki se mu dela, ga utrjuje v zavesti, da se
ji je treba upreti. In takSen krik profesta, ki opozarja, kje Zivi in
ustvarja naie ljudsivo je tudi naslednja pesem.

Od Kota do Plibrka
to pac je zibelka
nas‘ga rodu,

zmiraj veseli

bomo mi peli

slavo njemu.

Pove pa ji Zila,
da pot tu je mila
in zelo mebka,

a Ze vzame Ji sapo
ona pade globoko
Cez turbine na tla.
od (J.:ﬂ‘{'t! ¢ ZI"LT
deroce preliva
preko pecin,
napaja jo burja
hud‘ga neurja
njenih wvisin.

Le wrno zdaj dalje,
pribodnjié svaruj me
te prosim lepo,

in mimo wse §lo je
in na levo obrne
In nagelj rdec: se Drava krepko.
iz okna viseli

v dolini cveti,

lepo jo pozdravlja

in malo z njo kramlja,
ko mimo biti.

Tu se Podjuna
iz ozkega kluna
tfiroko odpre,
zdaj je potlasi
Tam blizu Beljaka
pa Drava jo ¢aka
v wveseli sprejem,
moc ji vzame

in jo objame

v bratski objem.

videti vasi
lepie kot nekje.

In bribi in trate
in hife bogate
ponosno stoje,
Vse Zila razume

kar Drava z njo marnje
tam med potjo,

ji kaZe stezdice

in lustne vasice

in cvetje lepo.

glej twkaj stanuje
domovje branuje
izvrstno pleme.

Pozdravljena, Mila
ki ljudi si rodila
mogocno slavne,
nikoli ne pefaj

in glavo obeiaj,
saj ljubimo te.

Ty je rozna dolina
lepa pokrajina

1 Drava wele,

tu temni gozdovi
in jasni bregovi
po roZah dife,

Od Kota do Plibrka
to paé je zibelka
nas‘ga rodu,

zmiraj veseli

bomo mi peli

slavo njemu.

Resnik pri
Borovljah

Pred dnevi smo spremili k zadnje-
mu politku na boroveljsko pokopa-
lis¢e Frica Hafnerja z Resnika pri
Borovljah. Star komaj 68 let in Ze

Franci Wutti
Dole pri Brdu

nas je moral zapustiti in se preseliti
v svet miru in vecnega pokoja.

Pokojni se je rodil leta 1909 v
Podljubelju in se v Borovljah izuéil
za kovala. Bil je zelo marljiv dela-
vee. Vsi ki so ga }pnzmn':’ 50 ga spo-
stovali in ga imel: radi.

Ze od mladibh let naprej je delo-
val v naprednibh delavskih organiza-
cijab. Rad je pomagal prijateljem,
skratka bil je dober tovaris.

Z Zeno Lonijo je Zivel v najlepsi
armoniji, zato je izguba moZa Se
prav posebno tezko prizadela Zeno,
Njej in wvsem Zalujolim izrekamo v
imenu Slovenskega prosvetnega dru-
Stva Borovlje nase globoko soZalje.
Pokojnega Hafnerja immo obranili v
castnem spomini.

POZOR LIUBITELII GORA

Slovensko prosveino druitvo
«~Obir" na Obirskem vabl vsa
sosedna drultva iz okolice
Obirja in vse ljubitelje gora
na letoinji

POHOD NA OBIR

ki bo v nedeljo 31. julija 1977
Zbiralii¢e ob 13. uri na vrhu
Obirja oziroma Ojsterca.

Odbor
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Dusanbejcani obiskali Korosko

Pred dnevi je na Koroskem biva-
la delegacija pobratenega Duian-
beja, glavhega mesta Tadziske SSR
v Sovjeiski zvezi (centralna Azija).
Med obema pobratenima mestoma
Dusanbejem in Celovcem obstojajo
ze veéletni prijateljski stiki, ki se iz-
razajo tudi v tem, da se predskav-
niki obeh mest med seboj obisku-
jejo.

Tokrat so delegacijo iz Dusanbe-
ja sestavljali: novo izvoljeni Zupan
Kim Nasirov, predsednik Zveze pi-
sateljev Kanoatov, gospa ini. Ro-
sija Asimova in univ. prof. Rustam
Dehoti; spremljali pa so jo sovjei-
ski sveinik ambasade na Dunaju,
Viinevski ter predstavnik Avsirijsko-
sovjelskega drustva, direkior vliadni
svetnik Just in celoviki obéinski od-
bornik Johann Perdacher.

Po uradnem sprejemu v celov-
skem magisiratu, na katerem so bili
navzoéi mestni svetniki z Zupanom
Guggenbergerjem na celu, katerim
so gosije predali lepa spominska
darila, je bil ogled mesta. Med
drugim so si ogledali tudi mestni
ofroski vrtec v Feldkirchner Strake.
V okviru sestdnevnega obiska so si

ogledali in obiskali razne koroske
znamenitosti. Tako so se povzpeli
na Dobraé, obiskali Inner Fragant,
kamor vodi moderna alpska cesta,
kjer ima KELAG svoje naprave in
zgradbe za proizvodnjo elekiriéne-
ga toka. Med cilji obiska je bil
tudi Voliperk v Labotski dolini in
mesto Spittal ob Dravi, kjer je bila
razstava prelepih mineralov, ki so
jih gosti prinesli s seboj in jih da-
rovali naii dezeli. Direktor Just je
sploh predlagal, da bi te dragoce-
ne minerale razstavljali tudi po
drugih avstrijskih mestih in ljudi se-

znanili z lepoto te dragocene zbir-
ke.

Zanimivo pri vseh teh obiskih iz
Tadzikistana je, da so odgovorni
gostitelji vedno ,pozabili”, da bi
goste seznanili fudi s slovensko na-
rodnosino skupnostjo na Koroskem.
Goste bi to fe posebno zanimalo,
saj je njihova republika domovina
mnogih narodnosti. K sreéi je tokrat
direktor Just seznanil goste o na-
vzocnosti Slovencev na Koroikem
in jim tudi povedal, da je bila jui-
na Koroska pred 80. leti popolno-
ma slovenska.

Velike investicije Avstrijskih dravskih elektrarn

Letni obradun 1976 Avstrijskih
dravskih elektrarn je pokazal izgubo
v vidini 934,2 milijona $ilingov.
Knjizno je sicer izkazana izguba, v
rc?jci pa te sploh ni Prav ta ,iz-
guba® je dokaz za to, da se je v letu
1976 mnogo investiralo, kar se seve-
da pozna v bilanénih Stevilkah.

Kljub ,izgubi“ so Avstrijske drav-
ske elektrarne v preteklem proracun-
skem letu izkazale pomembno proiz-
vodnjo elekrri¢nega toka in sicer v

Pesira mladinska dejavnost

V ponedeljek 27. junija je bil v
klubskih prostorih KDZ zbor srednje-
Solcev. Predsednik srednjeiolskega od-
bora Joze Nedved je najprej pozdra-
vil vse navzoce, nakar so sledila po-
roéila blagajnika (Marjan Certou) in
tajnice (Marija Wernig). Po kratkem
odmoru so se pricele volitve. Za pred-
sednika srednjelolskega odbora sia
kandidirala prejinji predsednik Joie
Nedved in predsednik iporinega od-
seka Jurij Peré. Oba sta predlozila listo,
na kateri so bila napisana imena ti-
stih, ki bi sestavljali novi %olski odbor.
Vecino je dosegel in tako postal pred-
sednik srednjesolskega odbora Jurij
Peré, njegov podpredsednik pa Maks
Domej. Za tajnici sta bili izvoljeni Ma-
rica Wernig in Majda Hribernik. Mar-
jan Tscheriou je obdrial svojo funk-
cije blagajnika, Frane Sadnikar pa je
bil izvoljen za 2. blagajnika. Za &as-
nikarskega refreenta je bil imenovan
Janko Ferk.

Srednjeiolski odbor sestavljajo poli-
ticni, kulturni, Sporini in lutkovni od-
sek. Zeichen Kristijan in Beata David
sta bila ponovno izvoljena za pred-
sednika politicnega odseka. Kullurne-
mu krozku bosta predsedovala Joie
Nedved in Mira Einspieler, namesinika
pa sla Usi Kelih in Sigi Koller, Pri
Iportnem odseku so prevzeli funkcije
za fante Joze Kuess in Sigi Hobel, za
dekleta pa Silvija Poljanec-Tratar, Tre-
zi Wakounig in Nada Inzko. Lutkovni
skupini pa bo v fem 3olskem lefu

predsedoval Pavel Zablainik. Po kon-
¢anih volitvah se je novi predsednik
Jurij Peré vsem zahvalil za zaupanje
ter dejal, da bo skuial zadovoljiti
€lane in poudaril, da naj bi se tudi v
drugih slovenskih krajih ustanovili mla-
dinski klubi.

V sobolo in nedeljo 25. in 26. junija
je Kalolitka delavska mladina Avstrije
imela v Leobnu svoje lelno zvezno
srecanje. Nad 700 funkcionarjev KAl
iz vseh zveznih deiel se je bavilo s
situacijsko analizo mladih delavcev v
Avstriji in s programom za poslovno
lelo 1978. Koroska dijaika zveza je v
nedeljo v dveurnem informacijskem
bloku seznanila navzoée zastopnike
kalolitkih mladih delavcev o situaciji
slovenske narodnosti na Koroikem in o
moZnostih solidarnega sodelovanja.

Mladina Iskre in Koroika dijaika
zveza ze dolgo casa uspedno sodelu-
jeta. Stevilna sredanja in seminarji so
mocno poglobili vez med obema or-
ganizacijama. Eden najveéjih sadov
medsebojnega sodelovanja bo izid
single-ploice Magde Korenove in Uiije
Kelih. V sobolo in nedeljo 25. in 26.
junija pa so se srecali élani obeh or-
ganizacij na Stolu. Sreéanje sta dobro
organizirala Igor Vlepié za mladino
Iskre in Marjan Tschertou za KDZ. Vsi
navzoéi so navezali mnogo novih pri-
jateljskih vezi.

vidini 4020,3 milijona kilovatnih ur.
To je bil do sedaj najvidji dosezek
proizvodnje elektriénega toka ne sa-
mo Avstrijskih dravskih elektrarn,
temved tudi med ostalimi avstrijskimi
proizvodniki elektriéne energije.

Osnovni kapital Avstrijskih drav-
skih elektrarn se je od 107,8 zvifal
na 1875 milijonov dilingov. Od te
vsote odpade na republiko Avstrijo
51 /s na KELAG 41,1 %5, na zvezno
deZelo Stajersko 6,9 % in na zvezno
deZelo Korotko 1 odstotek.

Zaradi pomanjkanja vode v drugi
tretjini minulega leta je proizvodnja
hidrocentral padla za 15,1 % (1913,8
milijonoy kilovatnih ur), medtem ko
so kalori¢ne elektrarne dvignile pro-
izvodnjo kar za 65,7 % na 2.106,5
milijona kilovatnih ur. Torej, zaradi
izgube, ki jo je izkazala bilanca Av-
strijskih dravskih elektrarn, le-te ne
bodo $le po vodi. Nasprotno visoka
proizvodnja toka in potrebne inve-
sticije so porok, da Avstrijske drav-
ske elektrarne dobro gospodarijo.
Samo za uresnilitev projekta Malta
so Avstrijske dravske elektrarne po-
rabile Ze 7 milijard $ilingov. Reali-
zacija tega projekta bo ogromnega
gospodarskega pomena za Korotko in
tudi za ostalo Avstrijo. Avstrijske
dravske elektrarne so ob koncu leta
1976 zaposlile za 0,5 % manj delov-
nih mo¢i; namre¢ 681 nastavljencev,
939 delavcev in 107 vajencev.

CESTITAMO

Mirko Messner je promoviral na
dunajski univerzi za doktorja filo-
zofije 5. julija 1977. Njegova 300
strani obsegajofa disertacija obrav-
nava vpraianje kmetstva v Prefi-
hovi dobi s kritiénim preiresom so-
dobnih slovenskih razprav o tem
pisatelju.

Mlademu doktorju iskreno &esii-
tamo.

I S M O

Kleine Zeitung 1. 7. 77. ,Abgeordne-
ter Erich Silla (FP) richiele einen Ap-
pell an die Slowenenfuhrer, ‘nicht
wieder den Weg der zwanziger Jahre
beschreiten zu wollen: Alles zu ver-
langen und alles zu verlieren”. Meint
er elwa, die paar Orisialeln wirde
man wieder abmonlieren? Damals hat-
ten die Slowenen in Siudkdrnten die
Mehrheit (nach Dr. W. Mayrhofer 68
Prozent), sie waren jedoch verlassen.
Sie haben alles verloren, bevor sie
es Uberhaupt verlangt haben. Sie hat-
ten ja nichis wverlangen brauchen,
wenn man das Versprechen, das man
ihnen vor der Abstimmung gegeben
hatte, ,sie kénnen alles behalten wie
bisher”, gehalten hatte. Es wurde von
Versdhnung geschrieben und gespro-
chen. Und nachher; die zweisprachi-
gen Aufschriften mukien weg. (Ein alter
Mann sagte mir, es wdare nicht ange-
ordnet gewesen). Es wurde von Ver-
fihrien gesprochen, die man erziehen
misse. Der KHD (20. 10. 20): ,Los und
ledig wollen wir sein all derjenigen,
die den heiligen Frieden unserer Hei-
mat schéndeten, ...lhnen keine Verséh-
nung, nur Abscheu, glaite reine Ab-
rechnung und dann das Tischtuch zwi-
schen uns und ihnen zerrissen." Wer
damit gemeint ist? Etwa die Slowenen
allgemein oder nur jene, die fir Sid-
slawien gestimmt haben.

Damals waren die Grenzen Usler-
reichs noch nicht festgelegt, und an-
derswo haben nichi einmal alle Deui-
schen fir Osterreich gestimmi. Im Kreis
Odenburg (Sopron, Ungarn) war die
Lage bevélkerungsmahig viel ginsti-
ger als in Kdarnten (iber 509% Deui-
sche, 8 % Kroaten, u. der Rest Magya-
ren) und trotzdem hat Osterreich nur
36 % Stimmen erhalten, weil ein Teil
der Deutschen fiir Ungarn gestimmi
hatte. (Dr. Steinacher agierte auch
dort, jedoch ohne Erfolg).

In Vorarlberg stimmien 80 % fir die
Schweiz, die Schweizer wollten sie je-
doch nicht. Nach Dr. W. Mayrhofer
gab es 31 % Deuische und 68 % Slo-
wenen, wenn alle Deulschen fir Osler-
reich gestimmi héatten (was man an-
nehmen kann), so fehlen noch 27 %
auf 592 % (Anteil der fir Osterreich ab-
gegebenen Stimmen), also fast die
Halfte der Stimmen war von Slowe-
nen, die sich troiz aller Bedenken fir
den Verbleib bei Osterreich ausgespro-
chen haben. Ohne sie wére Sidkdrn-
ten nicht bei Osterreich geblieben, da
hatte kein Abwehrkampf und kein KHD
elwas &ndern kénnen. LAbg, Gutten-
brunner schrieb auch, daf ein betrachi-
licher Teil der Slowenen fir Usierreich
voliert hatte. So mifite man eigentlich
diese Enischeidung der Slowenen hoch
einschatzen. Damit man jedoch sagen
kann, man ist ihnen nichts schuldig,
und damit die anderen in ihrem Ruhm
nicht geschmdalert werden, wird die
historische Lige verbreitel, es waren
Windische gewesen. Damals gab es
keine Windischen als Gegensaiz zvu
Slowenen, Windisch hatie jedoch eine
herablassende, geringschatzende Be-
deutung (seit etwa 150 Jahren), des-
wegen hat die offizielle Propaganda
den Ausdruck ,Windisch® peinlich

B RIA L C A

Eine Warnung

vermieden. Do gab es nur KARNT-
NER SLOWENEN! lhr werdet in Karn-
ten ruhig wie bisher leben kénnen,
eure Schule behalten usw." Dann
wurde von Verséhnung und Gerechtig-
keit gesprochen. Dieses feierliche Ver-
sprechen schitzt clle Karntner Slowe-
nen. ,Daher stimmet am 10. Okiober
fir ein ungeleilies freies Karnien mit
dem griinen Stimmzettel und zerreifyet
den weiken."

Auch in der Griffener Erklarung
heilyt es: ,Kdarnten, die treve Mutter
der Deutschen und Slowenen." Wenn
die grohdeuische Zeitung ,Freie Stim-
men” vor dem ersten Weltkrieg ge-
gen die Slowenen loszog, so verwen-
dete sie meistens den Ausdruck .Win-
disch”.

Zuerst wurde Windisch als Gegen-
satz zu Slowenisch bei der Nazivolks-
zdhlung 1939 angefihri. Anfangs wur-
de es gar nicht beabsichtigt, erst auf
Betreiben von Maier-Kaibitsch wurde

die Rubrik ,Windisch® in die Zahl-
listen auvfgenommen.
Es wird behauptet, Sidtirol und

Kérnten sei kein Vergleich. Sicherlich,
Sudtirol ist mit Gewalt zu ltalien ge-
kommen, wogegen Sudkarnien frei-
willig durch die Stimmen der Slowe-
nen bei Osterreich geblieben ist. Da-
for hatten sie schon langst mehr Ent-
gegenkommen verdient und freiwillig,
nicht durch einen Verlrag gezwungen.
Stattdessen wird da um jeden Ort ge-
feilscht, wo ein slowenisches Worl ge-
sprochen werden darf. Es wird von
Verséhnung und Aulklarung viel ge-
schrieben und es ware deshalb nur
richlig einmal zu erklaren, dal wir
ihnen auch etwas schuldig sind.

Die Drohung von FP-Silla, wenn sie
alles verlangen, wirden sie alles ver-
lieren, ist nicht dazu angelan. Er meint,
die derzeilige Losung sei ein Kompro-
mif, der aber respeklieri werden
misse. So mil dem ,alles verlieren” ist
es nicht so leicht, wie fir die damali-
gen Deulschnatlionalen, die Welllage
hat sich seildem gewandell. Diese L6-
sung ist gar kein Kompromify, sondern
nur ein Konzept der FPO, und wie sie
selbst oft behauptet, haben es die an-
deren Parleien Ubernommen. Also wie-
der ein Alleingang einer Partei, nur
dafy die andern Parleien diesmal nach-
laufen.

Slovensko prosvetno druifvo
+Danica” iz St. Vida v Podju-
ni vabi na

KOROSKI VECER

v petek 8. julija 1977 ob 20.30

uri pri Uranku (Wutteju] na

Veselah.

Sodelujejo: Folklorna skupi-
na SPD ,Zarja” iz Zelezne
Kaple, mefani pevski zbor
.Danica” in instrumentalni
ansambel ,The Spiders” iz
Zelezne Kaple

Vsi prisréno vabljeni. Opozo-

rife na to prireditev fudi vaie

goste!

IVAN CANKAR 3

SOSED LUKA

KMECKA NOVELA

_ Ni¢ ve& ni premidljeval; premislil in vedel je vse, kar
je bilo treba vccﬂ'ti in premisﬁti. Ze naprej je videl, kako
se bo ,stvar* izvrdila in zdelo se mu je, da se ne more
izvrditi drugade. Priblia se mu, morda samo za dvoje ko-
rakov, $e oprezno ne bo treba hoditi: kaj bi slisal pijanec,
kaj bi videl? Cisto k njemu stopi, z levico zgrabi za kuémo,
zato da bo pijanec upognil glavo, z desnico udari. Ob prvem
udarcu se bo zgrudil pijanec. Kako bi se ne zgrudil? Padel bi,
¢e bi ga pahnil otrok. On, sosed Luka, poklekne, skloni se
Cezenj, ki le’i na tleh, na obrazu; in sosed Luka tiplje,
poslufa, Ni ¥e mrtev, stoka e, z rokami grebe po blatu.
Udari $e enkrat, sosed Luka, vdrugi¢ udari, vtretjié! Miren
¢, kakor da bi se bil pogreznil ¥e nitje, za klaftro niZje v
lato. Sosed Luka odpenja suknjo, roke se mu nekoliko tre-
sejo, odpenja, ifle —
~ ,Da bi se ¥e to zgodilo! Da bi se %e vse to izvriilo!®
Je zavzdihnil nenadoma sosed Luka, Videl je in vedel, kako
e treba izyrditi — toda vse je bilo e rrcd njim, ni¢ fe ni
ilo izyrienega. Tako natanko si je mislil, z Zivimi ofmi je
skoro gledal, kako bo udaril... enkrat, dvakrar, trikrat...
da so se mu napenjale kite na rokah. In ni e udaril. V mi-
slih, v srcu je bilo %e vse kakor storjeno — tam na cesti pa
se je Ye¢ zmerom zibala drobna senca, apntcka]a se na desno,
na levo, Komaj $e dvajset korakov je bila pred njim.

»Zgodi se, kakor je treba!* je izpregovoril sosed Luka
skoro naglas; in njegov glas je bil ves drugi, &isto tuj, kakor
da bi bil zaklical nekdo iz daljave, iz no%i. »Tudi tiste be-
sede je izpregovoril zlodej sam!“ je pravil pozneje sosed
Luka, »Zlodej sam mi je prigovarjal, de videl sem ga s temi

svojimi olmi; za jarkom je sedel, za &rnim grmom, njegove
odi pa so se svetile.” ; -

Urno je stopil in je razlodil Andrejca, kakor da bi ga
videl podnevi. Visoko &rno kuémo, dolgo suknjjo, vs0 Ze po-
valjano in oblateno, $kornje, ki so gazili po blatu. Nekoliko
skljulen je Sel Andrejec, z rokami je mahal po zraku in je
mrmral predse, kakor da bi bil zlovoljen in uzaljen. '

Sosed Luka je Sel tik za njim, s prav takimi, opletajotimi
se in omahujolimi koraki, kakor je hodil Andrejec. Véasih
je nekoliko postal, Andrejec pa se je opotekal dalje. .

,Naj gre, naj gre $e ta trenotek, fe to minuto!* je mislil
Luka v &udni usmiljenosti. ,Morda mu sam Bog vdahne
misel, da pomoli spotoma $e oenad in ¢edéenomarijo. . .*

Komaj je sosed Luka to pomislil, se je Andrejec ne-
nadoma liroko opotekel, zavrtel se v kolobarju ter omahnil
z razprostrrimi rokami naravnost pred Luko; zvrnil se je
na koﬁ:na, objel ga je v svoji pijanosti okoli nog ter pomotil
v blato kuémo in obraz.

V tistem trenotku je Luka vzrreperal, kakor da bi mu
bili polozili led na ves Zivot, {:o;.;rniﬁ‘t ga golega v ledeno
plahto; koZa se mu je &udno strdila in skréila, nagnil je
glavo nazaj, kolena so se stisnila in so se §ibila. Tako se je
Luka vzdramil.

Vzdramil se je Luka, minil je mraz, toplota ga je izpre-
letela od temena do pete. Videl je, kakor ni videl prej; temna
no¢ je bila prej, zdaj je bil svetel dan.

Gledal je z izbuljjcnimi. prestrafenimi ofmi, kakor da
bi bil vstal iz groba.

»1i, ti bodi zahvaljena... ti si molila zame, mati!“

Andrejec je lefal pred njim in bi bil skoro zadremal.
Sosed Luka se je sklonil k njemu, zgrabil ga je za rame
in ga vzdignil.

»INo, Andrejec, pijanost pijana, ali se bo! streznil ali ne?
Hajd, fe dolga je tvoja pot!“

Polasi se je vzdignil Andrejec, s sivim, pijanim obrazom
je strmel na Luko, potipal se je narahlo po suknji, okrenil
se je nerodno in se je opotekal dalje.

»Bog s teboj!* je zaklical Luka. Oddahnil se je globoko,

v curkih mu je lilo od &ela, po Zivotu, po vsem telesu.

Bilo mu je, kakor da je bil sanjal ¢udne sanje, polne
groze in greha; stra$ne sanje, ki utrudijo &loveka in ga na-
pravijo bolnega, Zalostnega do smrti. ¢ R

Tam se je opotekala drobna &rna senca, tam ée bila
blatna cesta, tam je stalo ¢rno drevje, mirno, kakor ucarano.

»Niso bile sanje!* se je zgrozil sosed Luka.

Ozrl se je po notni, sivoérni pokrajini; ugledal je od
daled troje drobnih rumenih ludic, svetla okna kréme. Tudi
tam se je svetilo, na daljnem obzorju, nad holmi, ki so se
vzpenjali iz temne ravni; $irSe so bile svetle proge, visje f‘e
segal bledikasti dim. Narahlo je e rosilo, oblaki so bledeli.

»Niso bile sanje!“

Groza je rasla v njegovem srcu, kolikor bolj se je zave-
dal, da se mu ni sanjalo niti en sam hip, temve¢ da je bilo
vse od zaletka do konca sama Ziva resnica. Vse od tistega
trenotka, ko je ugledal bankovce v Andrejlevi roki in mu
je wvdahnil zlodej straino misel, pa do trenotka, ko se je
zgrudil Andrejec predenj na kolena ter ga objel okoli nog.

Sosed Luka se je pokri%al in je zalel bezat, kakor da bi
greh, v mislih do konca storjen, ne izvrien z roko, be?al za
njim. V begu se je zadel z roko ob kamen, ki ga je bil spra-
vil v suknjo in spreletela ga je mrzla groza, kakor da bi se
bil dotaknil gada. Segel je v suknjo in je zaludil kamen daled
na polje, nato je stopil k jarku in si je umil roke z deZnico.

wKrvav je bil kamen!* mu je $inilo v misel. ,Ceprav
nisem udaril, kamen je bil krvav!®

Umival se je dolgo, drgnil je z vso moé&jo dlan ob dlan.

»Tezko se izmije kril® je mislil. ,Zmerom e ostane kje
rumen madez!*

»Zmerom bo ostal madeZ!™ je zafutil v bridkosti. ,Zme-
rom bo ostal na duli, z rdedim pismom je zapisan tam!*

Umil si je roke in je bciar dalje.

»Umil sem si roke kakor Pilatu#!“ je mislil. ,PilatuZ si
ée umil roke, greha pa ni izmil in ga ne bo na vse vetne
asel*

Na kri¥potu je postal Luka in se je ozrl. Pot se je cepila;
na levo je drzala v Malo Ligojno, na desno v Veliko Ligojno.
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Raketa na luno

Drejéek se je uéil za Solo. ,Zemlja je velika
krogla,* je drdral, ,ki se vrti sama okrog sebe
in hkrati okrog sonca; okrog zemlje pa se vrti
luna.* Obrnil se je k mlajfemu bratcu Puhku,
ki je sedel na svoji prudici in ga zvesto po-
slufal. ,Pomishi, da se tudi ti vrti$ z zemljo,“
mu je rekel, ,Zdaj si gori in naslednji trenutek
doli.”

»Mogode stojil prav zdaj na glavi,” se je s
svoje iostc[jc leno oglasil njegov drugi brat
Maricéek, ki je ram brebiral neko knjigo.

»Da, ko bi ne bilo privlaénosti zemlje, bi
Strbunknil naravnost dol!® je rekel Drejéek.

»Hoho, padel bi!“ je rekel Maridek.
~Kam?“ je zatulil prestradeni Puhek.

»~Mogode na luno,” je rekel Martidek in se
spet obrnil k svoji knjigi.

»O luni tako rekod ni vredno govoriti,” je

UGANKE

Kaj je moénejie od zemlje!
{odox of 10x 'DyIIOW)

Komu zelena kapa do uies klapa!l
(yefoao juajez nijusel)

Zakaj kozarce umivano!

(oweiow au jjoid yif soy)
Kdo lahko gre, ako se mu naloii teiko
breme, a se takoj ustavi, ako se mu teia
sname!

{wojoyju z oin)

Veliko oi imam, pa vendar ne vidim nié;
Iz vsakega ofesa mi raste rep — kdo sem!
(1idwoiry)
Kdaj dobijo delavei pogaéo!
(ousyed af Jopoy)
Kaj se Zevljarju najbolj gnusi!
{elnfjdo oupea B Jax ‘uswoy |usnig)
Majhno je in okroglo, beii iz jeée v jedo,

pa vendar prehodi cel svet; kaj je tol
(1oueq)

zvitka dejal Drejlek, ,tako majhna je, komaj
detrt premera nale zemlje ima. Zdaj Ze sestay-
ljajo raketo, s katero bodo poletefi nanjo in

tem bo luna samo e odskoc¢na deska za po-
ete v vesolje, Tako, Puhek, zdaj pa ne vpra-
$uj ved, ker me mouf pri uenju!®

Popoldne sta bratca odfla v $olo, Puhek pa
je napravil v otrodki sobi raketo, s katero je
nameraval poleteti na luno. V sredino sobe je
zvlekel mizo, ki jo je obrnil narobe, da je
gledala z nogami navzgor, na mizno plofto
ostavil lonec za perilo, na lonec svoj stol-
ek, pred stollek kvisku postavljeno prudico,

ki jo je kronal mlinéek za kavo. S stene je snel
uro in jo nataknil na eno izmed miznih nog,
da je tiktakala in poganjala raketo naprej.
Oblekel si je mamino koZuhovinasto jopico
zaradi mraza, ki vlada v brezzraénem prosto-
ru, razpel nad seboj otkov deZnik, za druzbo
pa je vzel s seboj psicka iz belega Zameta.

»Zbogom, mamica! Zbogom, domata hifa!
Zbogom, zemlja!® je zaklical Puhek. Pod njim
je strahovito potilo: Tresk! Bum! Bum! Rake-
ta se je odergala od tal, predrla strop otrotke
sobe in se pognala v nebo. Puhek je od silne
hitrosti nekoliko omedlel, medtem ko je raketa
s konico deznika letela dalje in dalje, dokler
ni bila nafa zemlja pod Puhkom podobna pi-
sani zogi, ki se je vrrela daled zfo{aj v neki
temni globini, Povedale pa so se luna, zvezde
in zvezdice. Nekatere so se drzale za roke in
rajale po nebu v veselih vrrincih, druge so se
lovile po dolgi, mletno se bled¢edi Rimski ce-
sti, nekatere so se skrivale za velikimi oblaki
vesoljskega prahu. Najbolj pa je rastla zlata
in lisasta krogla lune in Puhek je komaj raz-
lo¢il na nji velikanska pesfena morja, obrob-
ljena z visokimi gorami.

Zdajci pa: Plop! Bum! Se dobro, da je bil
vzel s seboj tudi blazino s svoje postelje, ki
je omilila padec. Njegova raketa je bila pri-
letela na luno in se zarila v peidena tla. Seveda
to ni bil navaden pesek: bil je iz suhega zlata
in se je tako ble¥¢al, da je jemalo vid. Puhek
je pokleknil poleg rakete in ga zadel metati v
lonec za perilo. To se bo mamica zadudila, ko

bo v ponedeljek prala in nasla v njem zlato!

Psicek je stal zraven, mahal z repom in raz-
burjeno lajal. Iz goblka mu je visel jezik.
Bil je zelo Zejen. Tudi Puhek je zaduril, da ga
zeja. Toda na luni ni bilo vode, naokrog se je
blc‘s‘é‘aln sama zlata puddava s srebrnimi go-
rami.

Nenadoma je v zraku nekaj zabrendalo ka-
kor velika muha. K Puhku je priletel ¢uden
mozic, pol ¢lovek pol krogla, ki je imel glavo
kakor balon, dez balon pa veliko mreZo s ko-
vinastimi tipalkami.

»Kdo si?“ je zaklical Puhek, polenil za svo-
jo raketo ter potegnil iz Zepa veliko leseno pi-
Stolo, iz katere je bilo moé izstreliti po vel na-
bojev zapovrstjo, tako: ,Pif, paf, pif, paf!®

»Jaz sem Marsovec!® je zarjovel nestvor in
se vrgel na Puhka, ki je zaman streljal. ,Pla-
net Mars je moja domovina, luno pa sem si
ze zdavna) zase osvojil in te bom zdaj prepo-
dil z nje! V vesolje s teboj, vsiljivec!®

»Vzdrzi, Puhek!® je tedaj zavpil neki v
tesno se prilegajodo sabljasko obleko opray-
ljen dolgonoZec. , Jaz sem prebivalec sosednje-
ga planeta Venere in t prihajam na pomod!”

Privlagnost lune je bila tako majhna v pri-
merjavi s privlaénostjo zemlje, da je Marsovca
in Venerjana pri vsakem koraku odnafalo vi-
soko v zrak. Besno sta se zaganjala drug v
drugega. Pri tem se je Venerjanu nekoliko pre-
maknila sabljaska krinka, Marsovu pa papir-
nata krogla od senénika, ki jo je imel na gla-
vi. Puhek je zadudeno prepoznal svoja starejfa
brata, ki sta se danes prej kakor navadno vr-
nila iz Yole.

BrZ je sedel na raketo, navil uro in sprozil
vzmet. Tresk! Bum! Odletel je, brata pa pu-
stil, da sta se mikastila dalje na luni. Psiéek,
ki ga je bil pozabil, se je obupano pognal za

Poéitnice

Sola kmalu bo zaprta. ..
Cez poletje vsak od nas
bo po svoje kolovratil
skoz wveseli prosti Cas.

Marko pojde na planine
gorska jezera iskat,

Micej pojde k botri Tinci
na dezelo gostovat.

Foltej bo wse dni gobaril,
ribi¢ Hanze) bo riiarﬁl,
leni Francej pa seveda
v postelji bo do obeda.

Vsem se dobro bo godilo,
& samo s Petrom bo hudo:

celo leto je lenaril,

si politnice pokuvanil.

Kajetan Kovié

njim v vesolje in ga kmalu dohitel. Puhek je
vrgel z rakete vrvico, ki jo je psiek ulovil z
zobmi, nato pa ga je Puhek potegnil k sebi na
krov. Kmalu sta brez posebnih tezav pristala
na nadi zemlji, se pravi v otroski sobi. Toda,
joj lonec z zlatim peskom je bil Puhek poza-
bil na luni, tako da ni mogel nikomur doka-
zati, da je bil resni¢no tam!

Nekega dne smo se silno dolgo-
¢asili. Nismo vedeli, kam bi ili na
potep, ko Kozlarjev Izidor odloéi:

«Gremo nabirat jagode!”

Ko smo jih potem na robu gozda
res nabirali in jih zobali, smo si
pripovedovali najbol] junaika de-
janja, kar jih je kateri izmed nas
izvriil. Vtem zavpije Andrai: ,Ka-
éal Pomagajtel”

Stekel je kakih peideset meirov
tako naglo, da bi ga niti veter ne
dohitel, Ko se je ustavil, mu je Izi-
dor dejal:

.Cemu je vendar freba vpiti, ko
najdei kacol”

Previdno smo se blizali nevar-
nemu kraju. Tam smo res naili ve-
likansko zverino. Bila je na hra-
stovem 3loru zvila v klobdié, Brz
ko nas je zadulila, je dvignila gla-
vo, se zacela odmolavali in lesti v
grmovje.

«To kato sem véeraj z roko pri-
jel," reée lzidor zviika.

«Kako? Da si jo z roko prijel?”
smo se zacdudili, Nobeden izmed
nas 3e ni prijel kate z roko; kaj

iele, da bi prijel tako polast. An-
draia je bilo sram, ker se je fako
ustradil. Vrnil se je k nam in smo
spel nabirali jagode. Kozlarjev
Izidor pa je mediem povedal, kako
je prijel kaéo z roko.

.Yéeraj sem lu nabiral jagode,”
je rekel. ,Prav to kafo sem naiel
na prav istem itoru in prav tako

napila, potem sem ji zavrlel prst
pred nosom in zacopral:
Cira garq,
nasa Bara —
rada je
in rada spi.”
Copral sil Kaj pa je bilo polem?”
Kaéa je po teh besedah res za-
spala. Dal sem jo v ogradu na

KRKaca

se je grela kakor danes. Tiho sem
se ji priblizal in jo zgrabil za vral.”
«Ni res!” se je uprl Andrai,
«Misli3, da sem lainivec? Saj bi
jo zdaj tudi prijel, ce bi se fi ne
prestrasil in zavpil.
.Kako je bilo polem, ko si kaco
prijel?” smo silili v lzidorja.
«Nié. Nesel sem jo domov.”
«Kaj si pa z njo doma pocel?”
«Ni¢. Mleka sem ji dal, da se je

travo in sem 3el na palo. Ko se je
zbudila, se je vrnila v gozd in pri-
sla spel na ia itor.”

«Zakaj je pa nisi ubil?" vpraia
lzidorja Andraz.

Cemu?” pravi lzidor. .Kaca prav
tako rada Zivi kakor ti."

laz sem se pa le hotel prepri-
¢ali, ¢e lzidor govori resnico, Na-
skrivaj sm nekoliko zooslal za dru-
gimi, Zacel sem ob poli iskati ku-

i¢arje. Kuitarji so dobrosréne zi-
valce, ki ne store nikomur ni¢ Za-
lega. Bojeéi so in beie v strahu
pred c¢lovekom. Zato sem moral
vporabili precej zvijace, da sem
enega za rep ujel. Bil je zelen. Do
smrli se je prestradil, ko sem ga
prijel za rep.

Zagel sem lzidorja s kuiéarjem
neopazno zasledovati. Ko je bil z
neko svojo zgodbo spet zaposlen,
sem mu kuicarja spustil v Zep. Ne-
kaj se mu je zadelo, da v njego-
vem Zepu ni vse v redu, zalo je se-
gel vanj. Privlekel je iz njega ku-
scarja,

«Kaga, pomagaijte!” je zaklical
na pomoc. Vrgel je kuicarja v gr-
movje in slekel, da bi ga niti ve-
ter ne dohitel.

«T0 je zdaj tvoja kacal” se mu je
smejal Andrai,

lzidor bi rad laz skril, zato mu
je odgovoril:

«5aj sem vedel, da je kuicar.
Samo febe sem oponaial.”

Ferdo Godina

Ozs] se je Luka in zdelo se mu je, da vidi v daljavi, v sivi
temi, fe zmerom tisto drobno &rno senco.

»Ce pride$ tod mimo,“ je pomislil kakor v vrodici, ,bod
pad tudi ti postal in se bod ozrl. In takrat se spomni name,
grednika, in mi odpusti!®

Sel je in komaj je storil par korakov, je vztrepetal in se
je ozrl vdrugié. Zdelo se mu je, da je bil zadul iz daljave tenek

uden krik, kakor da bi bil zajokal otrok, ki je izgubil mater.

»Tako bi bil morda zastokal, ¢e bi ga bil udaril s kam-
nom!*“ je pomislil Luka trepetaje. ,Ni zastokalo tam na cesti,
ne na nedolZni ravni, ki spi tam brez zla; v mojem srcu
se je oglasil greh in ne bo umolknil na vse veéne dasel®

Pot se je vzpenjala polagoma navkreber, blato je bile
fe vidje nego na veliki cesti, noga se je pogrezala kakor v moé-
virjlu. Na rebri so se zasvetile tihe rumene ludi; vas ni e
spala.

Truden, poten, premoden in blaten do vratu je stopil
sosed Luka v krémo kraj vasi. Samo troje pivcev je bilo e
tam in tudi ti trije so sedeli pred prazno steklenico; krémar
je slonel ob pedi in zchalo se mu je.

Luka je stopil v izbo, stal je nekaj ¢asa na pragu, med
naste¥aj odprtimi durmi, nato je sedel za malo mizo v koru,
kjer sede navadno potniki in beradi.

Krémar se je zaluden ozrl nanj, tudi poslednji pivcl so
se zadudili.

»Kaj pa je s tabo, Luka?*

»Prinesi mi kozarec vina, ¢e sem ga vreden.”

.Zakaj bi ga ne bil vreden?“ se je zasmejal krémar.
»Kdor ga plada, ga je vreden.®

»Ni tako!“ se je razsrdil Luka. ,Ali bi ti, gos
natotil &oveku, ki je recimo, ubil svojo mater? Ali
dal piti svoje vino iz svojega kozarca?*

Krémar je ne koliko pomislil,

»Mislim, da mu ne bi dal! — Ampak ti, Luka, pad nisi
nikogar ubil!*

Luka je moléal.

_ wZakaj pa ne sede¥ sem?* je zaklical kmet izza velike
mize.

dar,
1 mu

»Ne bom sedel tjal* je odgovoril Luka. ,Tukaj sedim
in zmerom bom sedel tukaj, kjer sede popotniki, beradi in
hudodelci. Tukaj je moj prostor!®

»Ali ima¥ svoje muhe nocoj, ali Ya si pijan!“ se je sme-
jal krémar, hkratu pa ga je premeril s pazljivim in rado-
vednim pogledom. Tudi kmetje so gledali nanj, kakor da bi
bilo zapisano nekaj posebnega na njegovem obrazu in na
njegovi obleki.

»Odkod pa prihaja$?“ ga je vpradal kmet. ,Saj si tak,
kakor da bi se bir valjal po blatu. In bolan si v obraz!®

Luka je nagnil glavo.

»Bolan sem, ljudje boZji, hudo bolan!*

Krémar in kmetje so se spogledali in so moléali. Ob¥la
jih je &udna misel in jim je takoj po%llcdala iz ncf)rijaznih ofi.

»Od poltenega opravila ne prihaja! Na elu mu je za-
pisan greh!*

Potasi, skoro zanidljivo, kakor popotnega tloveka, ki sedi
blaten v kotu in gleda v tla, so ga merili z ofmi, kakor da bi
iskali na njegovih lasch, na obrazu, na premodeni obleki,
na blatnih &evljih sled greha in hudodelstva.

Sosed Luka ni videl, toda ¢util je.

»Krvi ilejo na meni! Zdaj gledajo in iffejo rumenih
madeZev na mojih rokah, na suknj!®

Roka se mu je tresla, ko je pil; v dolgem pofirku je iz-
praznil kozarec in je vstal,

V tistem trenotku so se duri hrupoma odprle, Na pragu
se je prikazal debeli Gorjanec, njegov obraz je bil sivkasto
bled in izbuljene oi so bile vse zakrvavljene. Luko, ki je stal
za durmi, ni videl, stopil je na sredo izbe, odpiral je usta,
kakor da bi ga ti¥¢alo za vrat in je zaklical naposled s hri-
pavim glasom:

»Andrejec lezi ubit na cesti!® e

Sosed Luka je prebledel; trepetajof, s tihim korakom je
stopil preko praga ter izginil v nod.
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V prvem trenotku ni nihde izpregovoril besede; Gor-

janec je stal sredi izbe, Se ves zasopel in kakor omamljen,
rémar je slonel ob pedi, odprl je bil usta, toda moldal je,
kmetje so sedeli za mizo kakor okameneli. Nato pa so ne-
nadoma vsi skofili vkisku, kriali so vprek in izprafevali.
WKje lezi? Kdo ga je ubil?“
 Gorjanec je sedel za mizo in je izpil na dulek kozarec
vina.

Novica se je razdirila tako hitro in na ¢udeZen nadin,
kakor da je bila zletela skozi okno, trkala je na duri od
hife do hife in budila ljudi, ki so bili Ye zdavnaj upihnili
lu¢. Mahoma se je napolnila izba; napol obledeni so pridli
kmetje, nekateri celo bosi, in nihde Ei ne bil mogel po-
vedati, kje in od koga je izvedel novico. Mnogo jih je bilo,
ki $e vedeli niso natanko, kaj se je hudega pripetilo; nekdo
je mislil, da gori v Mali Ligojni, in da si je bilo nebo sivo
in ni bilo Zaru nikjer, je klical ¥¢ med durmi: ,Gasit, ljudje
bokjit®

Gorjanec je pripovedoval:

»Grem od Srangarja; z mano je bilo $¢ par kmetov iz
Brezovice; pred hido si sefemo v roko, lahko nof, oni kre-
nejo na levo, jaz na desno. Slifal sem, ko je zaklepal Sran-
gar vrata in ko sem se &ez par korakov ozrl, so bila okna %e
temna. ,Mudi se mu!* sem si mislil in sem ¥el. Takrat pa se
spomnim na Andrejea in ¥e na nekaj drugega se spom-
nim, ljudje boZji. ,Ta nol ne bo minila brez greha!* sem
rekel. Zakaj Andrejec je bil prodal voli, saj bo vse zapil,
in se je bahal z bankovci, pocr nos jih je kazal ljudem. No,
grem, in glcdam na to stran, gledam na ono stran, sam ne
vem, zakaj. Sto korakov od kriZpota, tam le?i nekaj érnega.
,Ce ni to Andrejec! pomislim, ,Ali je pijan in spi, ali pa je
ubit! t;tko sem pomislil. Stopim bliZje, sklonim se; noé¢ je
temna m'koma] razloéim v blatu to &rno stvar, ,Clovek je,*
pravim, ,in ta tlovek je ubit! Tako ne le¥i nobeden, kadar
spi, S¢ pijanec ne!* Prifgem vZigalico in posvetim. Tako
leZi tam Andrejec: roke Yiroko od sebe, noge iztegnjene,
kakor da bi bil na kri¥ pribit; glava je kakor zakopana v
blatu in komaj je razloin obraz, tako je krvav.

(Dalje v pribodnji Stevilki)
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VY tem clanku bom obravnavala tre-
tjo koiaro Sklepne listine Konference
o varnosti in sodelovanju v Evropi —
to je poglavje o ,Sodelovanju na hu-
manitarnih podroéjih”. Poskuiala bom
analizirati preambulo tega poglavja,
nato bom obravnavala podpoglavji o
«Sodelovanju in izmenjavi na pedroé-
ju kulture” ter o .Sodelovanju in iz-
menjavi na podroéju izobrazevanja”.
Problemi, ki jih obdelujeta ti dve po-
glavji, so sorodni. Zaradi pomanjkanja
prostora ne bom obravnavala poglavij
o ,Stikih med ljudmi® in ,Informaci-
jah”. Glavni namen tega ¢lanka je po-
dati primerjalno analizo besedila in
pokazali na moznosti, ki jih sklepi nu-
dijo za sodelovanje na podrocju kul-
ture in izobrazevanja. Od éasa do
€asa bom opisala nastanek besedila,
da bi bila vsebina razumljivejia.

Bila sem <¢lan jugoslovanske dele-
gacije na Konferenci o varnosti in
sodelovanju v Evropi v drugi lazi. Sta-
lis¢éa v tem élanku pa so moja osebna.

V svojem govoru na Konlerenci ev-
ropskih zunanjih ministrov julija 1973
je tedanji britanski minister Hume de-
jal: ,Govoreé v helsinikem jeziku mo-
ram reci, da bo prva koiara prozna,
ce v frelji ne bo dovolj jajc.” Tako je
naznacil pomen tretje kosare za stra-
tegijo Zahoda in medsebojno poveza-
nost problemoyv, ki jih bo obravnavala
konferenca.

Kaj pa je v trelji kofari? Ali je v
njej dovolj jajc? In kakina sploh so?

V peoglavju o ,Soedelovanju na hu-
manitarnih in drugih podroéjih® — fo
je pravi naslov fretje koiare — se na-
hajajo stiri podpoglavja: ,Stiki med
liudmi* z oddelki: stiki na podlagi
druzinskih vezi, zdruzevanj druzin, za-
koni med drzavljani razliénih driav,
pofovanja; ,Informacije” z oddelki:
izboljianje krozenja informacij, deosiop
do informacij, izmenjava in zboljie-
vanje delovnih pogojev za novinarje;
Sodelovanje in izmenjava na podroéju
kulture™ z oddelki: raziiritev odnosov,
medsebojno  spoznavanje, izmenjava
in Zirjenje, dostop, stiki in sodelovanje,
narodne manjiine; in ,Sodelovanje in
izmenjava na podrodju  izobrazeva-
nja® z oddelki: raziiritev odnosov,
dostop in izmenjava, znanost, fuji je-
ziki in civilizacije, uéne metode, na-
rodne manjiine.

Ze spomladi 1973, med pripravljal-
nimi pogajanji za helsiniko konferen-
<o, so se predstavniki driav udeleienk
sporazumeli, da bodo problemi, ki
jih obdeluje to poglavje, na dnevnem
redu konference. Zato je bilo poobla-
stilo zanje vkljuéeno v ,Sklepna pri-
poroéila helsinikega posvelovanja®, v
slavno modro knjigo, ki naj bi vodila
pogajalce v drugi fazi konference od
18. septembra 1973 do 21. julija 1975.

V nasprotju s tem, kar bi lahko skle-
pali po pisanju svetovnega fiska,
glavnih doloéil o élovekovih pravicah
v fretji koiari ni. Vkljuéena so v ,De-
klaraciji o naéelih, veljavnih za od-
nose med drzavami udeleienkami” in
jih lahko najdemo v sedmem nacelu
pod naslovom ,Spoitovanje éEloveko-
vih pravic in temeljnih svoboicin,
vitevii svobodo misli, vesti, vere in
Prepricanja”. Tretja koiara obravnava
clovekove pravice v poglavju ,Stiki
med ljudmi”, kolikor se tiéejo druzine
in polovanja (¢l. 12 in 23 Mednarod-
nega pakla o drzavljanskih in politié-
nih pravicah, v poglavju ,Informaci-
je®, kolikor svoboda izrazanja vsebuje
fudi svobodo iskanja, sprejemanjo in
raziirjonja informacij (€l. 19 Medna-
rodnega pakla o drzavljanskih in po-
litienih pravicah), v poglavju ,Sodelo-
vanje in izmenjava na peodroéju kul-
ture”, kolikor sta mednarodno kulturno
In znanslveno sodelovanje sestavni del
r_rqvice do kullure in kolikor osebam,
I pripadajo narodnim manjiinam, ne
sme bili vzela pravica do lasinega
kulturnega zivljenja (él. 15 Mednarod-
nega pokia o gospodarskih, socialnih
In kulturnih pravicah in él. 27 Medna-
fodnega pakla o driavljanskih in po-
ifiénih pravicah), in v poglavju ,So-
delovanje in izmenjava na podroéju
izobrajevanja”, kolikor naj izobraie-
Yanje razvijo sporazumevanje, sirpnost
In prijateljsiva med narodi itd. (€l
26 )Sploine deklaracije élovekovih pra-
vic),

V drugi fazi je konfernca zaéela de-
ati v komitejih in podkomilejih. Trefji
h?miie je obravnaval sploina vpraia-
Nja sodelovanja na humanilarnih in
drugih podroéjih, osmi podkomite slike
med ljudmi, develi podkomile infor-
macije, deseti podkomite kulluro in
enajsti podkomite izobraievanje.

PREAMBULA K POGLAVIU
O SODELOVANIU

NA HUMANITARNIH

IN DRUGIH PODROCIIH

Poglejmo najprej preambulo k cele-
™Mu poglavju o ,Sodelovanju na huma-
Nitarnih in drugih podroéjih®.

. Preambulo sestavljajo ilirje paragra-
I 'V prvem paragrafu driave udele-
ienke izraiajo ieljo ,prispevati k
Okrepitvi miru in razumevanja med
haredi in k duhovni obogatitvi élo-
Vekove osebnosti ne glede na raso,
3pol, jezik, vero”. V drugem paragra-
U izjavljajo, da se ,zavedajo, da bo-
O poveéane izmenjave na kullurnem

in izobrazevalnem podroéju ... prispe-
vale k uresni&itvi teh ciljev.” Preambu-
la ne stremi za kakrinimkoli sodelova-
njem med dvema ali ve& driavami.
Poudarek je na sodelovanju, ki bo
prispevalo k uresniéitvi miru in razu-
mevanja med narodi. V freljem para-
grafu driave udeleienke izraZajo od-
locenost, da bodo ,sodelovale med
seboj ne glede na njihove politiéne,
gospodarske in druibene sisteme, da
bi... razvijale in krepile sedanje obli-
ke sodelovanja in da bi poiskale nove
poli in nacine, ki ustrezajo tem ciljem”.
Cilj drzav udeleienk je torej obdr-
zati dosedanje sodelovanje in ga na-
prej razvijati. Kasneje se bomo wvrnili
k problemom, zvezanim z izrazom ,ne
glede na politicne, gospodarske in
druibene sisteme”. V celrtem in zad-
njem paragrafu driave udeleienke iz-
razajo prepricanje, da je treba ,so-
delovanje uresniéevali ob popolnem
spoidtovanju nacel, veljavnih za odno-
se med driavami udelezenkami, zapi-
sanih v usireznem dokumentu”. Raz-
prava je pokazala, da je bila ta klav-
zula med najtezjimi v tretjem komi-
feju.

To preproste besedilo, ki wvsebuje
bistvena pravila sodelovanja na pod-
ro¢ju stikov med ljudmi, informacij,
kulture in izobraZevanja, ne izdaja
svojega viharnega izvora.

Ni naomen tega ¢&lanka pisali zgo-
dovino besedil tretje koiare, namen
je predvsem nakazati moznosti, ki jih
sklepi dajejo za sodelovanje na pod-
rojih kulture in izobrazevanja. Ven-
dar nam bo kratek pregled zgodovine
preambule pomagal k razumevanju
marsi¢esa, kar se dogaja danes.

Preambula k besedilom tretje kosare

MARUA YILFAN

ljudi in predmetov brez omejilve pre-
grad. Svobodno krofenje so povzdig-
nili na raven nedotakljivega naéela.
Popuifanje napeiosti mora bili tudi
za ljudi, za firoke ljudske mnozice ne-
kaj ofipljivega. Posamezniki naj bodo
nosilci sodelovanja. Po tolmaéenju teh
predstavnikov so driave pomembne,
toda prav toko so pomembni ljudje.
Svoboden pretok informacij in svo-
bodno krozenje ljudi, idej in predme-
tov so bili zanje eno osnovnih vpra-
sanj konference. Ne bi smeli oklevati
pri odsiranjevanju vsega, kar &loveka
ovira, da se svobodno druii.

Najbolj kontroverzna je bila vsebina
cetrle klavzule preambule. Vsi ude-
lezenci razen drzav variavske pogodbe
so bili mnenja, da je sklicevanje na
Deklaracijo o nacelih, veljovnih za
odnose med drzavami udelezenkami,
v celoti, najmoénejie in edino moino.
Vzhad je zahieval, kakor ze v priprav-
lijalni fozi konference pomladi 1973,
naj se cefrta klavzula najprej sklicuje
na spoifovanje kot celofe in poleg fe-
ga 3e posebej poudari spoilovanje
nacel suverene enakosti in nevmeia-
vanja v nofranje zadeve. Kasneje je
Vzhod raziiril svoj predlog z ,medse-
bojnim spoitovanjem zakonov in pred-
pisov”. Drzave ¢lanice NATO so odgo-
varjale, da je konferenca medvladna,
da so drzave udelezenke zavezane
spoitovali suverenosi sleherne druge
driave, spodfovanje zokonov in pred-
pisov pa je sivar posameznikov. Raoz-
prava o cetrtem paragrafu je trajala
tiri tedne.

Naslednji trii oreh je bila odloditey,
kam vkljuéili frazo ,ne glede na po-
litiéne, gospodarske in druibene si-
steme”, ki jo sedaj najdemo v Ireljem

iz poloiaja, v katerem so le-ti posiali
fahovska figura v politiéni igri, stiki
med ljudmi pa njena irfev. Treba je
ustvariti vzduije, v katerem bi se kul-
turni odnosi mogli postopoma izmotati
iz polititne mreie, v kalero so ujeti,
in v katerem bi driave udeleienke
lahko meritorno obravnavale probleme
kulture in kuliurnih odnosov.

Jugoslovansko delegacije je vodilo
pojmovanje, da spremembe politike v
kulturnih odnosih ni mogoce wvsiliti od
zunaj, da je lahko samo posledica po-
puiéanja napetosti in nofranje volje
po sodelovanju. Za spremembo politi-
ke je poireben é&as.

Toda odpravljanje posledic hladne
vojne na podroéju kulture in slikov
med ljudmi ni bil edini problem pred
konferenco. Po mnenju jugoslovanske
delegacije so bili se drugi tezki pro-
blemi, kajti Evropa ni samo sestavlje-
na iz drzav, ki so razliéne po velikosti,
po gospodarskih in druibenih sistemih,
z razliénimi pozitivnimi in negativnimi
zgodovinskimi izkuinjami, temveé fudi
iz narodov na rozliénih stopnjah go-
spodarskega in druibenega rozvoja.
Zaértati napotilo za polifiko kuliurnih
odnosov, informacij in stikov med ljud-
mi za tak kontinent je zapletena na-
logao. Drzave udelezenke naoj bi v med-
sebojnih odnosih spoitovale naéelo,
da ima vsaka kuliura svoje dostojan-
sivo in vrednost in da jo je zalo ire-
ba spoitovati in ohranjevati. Zastavile
naj bi tako politike na podroéju zna-
nosti, ki bo vodila k stalnemu veda-
nju znansivenega potenciala posamez-
nih driav in Evrope kot celole. Na
podrocju informacij naj bi podpirale
politiko, ki bo omogoéila vsaki drzavi,
da uresnicuje svojo pravico do ena-

Kaj je v tretji kosari
sklepne listine konference o varnosti in
' sodelovanju v Evropi

je bila eno najbolj obéulljivih vpraianj
konternce zaradi nasprotujoéih si po-
gledov driav éElanic NATO in drzav
¢lanic variavske pogodbe na pomen
fretjie koiare za evropsko sodelovanje
in varnost. MnoZina in vsebina pred-
logov vsake od teh dveh strani osvel-
ljujeta njun pristop k temu problemu.
Predlogi Poljske in Bolgarije, ki sta jih
predlozili v imenu driav Variavske
pogodbe, so bili kratki in so v zelo
sploini obliki podériali pripravljenost
povecali sodelovanje. Predlogi driav
clanic NATO in deveferice Evropske
gospodarske skupnosti pa so bili ite-
vilni in nekateri so po vsebini spomi-
njali na hladno vojno. Zahod je pred-
lozil okrog 40 predlogov deklaracij,
resolucij in sklepov.

V zaéelku druge faze konference je-
seni 1973 so predstavniki driav ude-
lezenk Iri mesece razpravljali o fem,
ali naj bo preambula ali naj je ne bo.
Najprej je Zahod odklonil sodelovanje
pri_izdelavi preambule. Rekli so, da
hocejo najprej videli operativno be-
sedilo in da ne bodo podpisovali ée-
ka, preden niso prepricani, da je po-
krit. Vzhod pa je v nasprotju s tem ho-
tel &imprej formulirati preambule in
tako postavili okvir za doloéila.

Dne 6. februarja 1974 je priilo do
sporazuma, naj se zacdnela istocasno
oblikovali besedilo preambule in be-
sedilo operativnih doloé¢il. Predstavniki
obeh blokov so pridli na don z
eksiremnimi predlogi in uspeli drug
drugega prepri¢ati o nesprejemljivosti
predlogov nasprolne strani 3ele po
dolgi razpravi., Obstajala je resniéna
nevarnosl, da se bo konferenca izro-
dila v ideoloiko konfronlacijo. Med-
tem so bila pegajanja v podkomitejih
na mrivi tocki. Sporazumeli so se ko-
maj za kako doloéilo.

V teku pogajanj za preambulo so
driave variavske pogodbe ponavljale,
da se po njihovem mnenju mora sku-
paj z raxvojem popuicanja napelo-
sti 3irili sodelovanje na podroéjih in-
formacij, kullure in izobraievanja,
upoilevajoé fo, da se sodelovanje raz-
vija med dvema sistemoma. Pravila
sodelovanja morajo upoitevati obsioj
dveh sistemov. Ker je podroéje so-
delovanja hkrali tudi podroéje ideolo-
gije,! je vaino, da se v samem zaéetf-
ku zedinimo, na kakini osnovi je mo-
goce sodelovali ,ne glede na politié-
ne in druzbene sisteme”. Nekega dele-
gala vzhodnih driav je bilo mogoce
razumeli loko, da je slopnja sodelo-
vanja naravno vedja med driavami
islega polilicnega sistema, Sodelova-
nje naj bi se razvijalo toéno po na-
¢rlu v okviru drzavnih pogodb in sa-
mo med driavnimi institucijami,

V ielji, da dobijo kompenzacijo za
priznavanje nedolakljivosti meja, so
predsiavniki driav NATO in deveteri-
ce Evropske gospodarske skupnosti in-
sistirali na svobodnem krofenju idej,

paragrafu, V ,Deklaraciji o nacelih
mednarodnega prava glede na pri-
jateljske odnose in sodelovanje med
drzavami v skladu z Ustanovno listino
ZN" najdemo to frazo v nacéelu o
sodelovanju. V tem ti¢i vsa filozofi-
ja koeksistence: zaradi rastoée med-
sebojne odvisnosti v svetu je sodelo-
vanje objekfivna nujnost mednarodne
skupnosti ne glede na politiéni, gospo-
darski ali druibeni sistem.

V holandskem predlogu je bila ta
fraza povezana s svobodnejiim giba-
njem oseb in SirSimi stiki med njimi, kar
je dajalo frazi napadalen prizvok in je
bil predlog zalo nesprejemljiv. Prvoi-
ni bolgarski predlog za preambulo
je vezal frazo z raziirjanjem sodelo-
vanja. V kasnejsi verziji pa so frazo
prenesli v prvi paragraf med cilje, kar
je zoievalo pomen.

Pogajanja so zaila v slepo ulico in
junija sta oba bloka sprejela posred-
niffvo neviralnih in neuvricenih drzav,
vkljuéno z Jugoslavijo. Te driave so
pripravile nov naérl za éelrli paragral
za preambulo, slede¢ mandatu v mo-
dri knjigi. Ena bistvenih prvin sporazu-
ma je bila, da se bo celrli paragral
skliceval samo na spoitovanje dekla-
racije o nacelih, veljavnih za odnose
med driavami udelezenkami, da pa
bo sama deklaracija vkljugila v prvo
nadelo o suvereni enakosti besede
<kakor tudi pravico, da sama odloéa
o svojih zakonih in predpisih”. Kot
protivte temu besedilu bo v desefo
naéelo deklaracij o ,lzpolnjevanju v
dobri veri obveznosti po mednarod-
nem pravu” vkljuéen pasus ,bodo rav-
nale v skladu s svojimi pravnimi ob-
veznostmi po mednarodnem pravu”.

Neviralne in neuvriéene driave so
vporabile ves mesec za usklajevanje
stalid¢ med seboj kot tudi za usklajeva-
nje teh stalid¢ s staliséi predstavnikov
obeh blokov. Trelji komile je potrdil
predlog 26. julija 1974, dan pred tem,
ko je konferenca prenehala z delom
zaradi poletnih poéitnic. Pot je bila
zopel odprla za pogajonja o opera-
tivnih dologilih, o katerih so se spo-
razumevali jeseni 1974 in pomladi
1975.

Pogajanja o preambuli k dokumen-
tom freljega komileja so pokazala
vse vainejio vlogo neviralnih in ne-
uvri¢enih driav. Tem driavam ni ilo
samo za fo, da uresnidijo svoje lasine
posebne interese, temveé so tudi ho-
tele ulreti pot takemu pojmovanju so-
delovanja na teh podroéjih, ki bi Ev-
ropi s€éasoma omogocila, da premaga
razdelitev na dva bloka in se loli
drugih nujnih problemov,

Po mnenju jugoslovanske delegacije
je eden glavnih razlogov za dejavnost
Iretiega komiteja Zelja premagali ovi-
re, ki jih je ustvarila hladna vojna na
podroéju kullurnih odnasov, informa-
cij in stikov med ljudmi, in najti izhod

kopravne udeleibe v evropski izme-
njavi informacij.

Delegacijo je pri zavzemanju take-
ga staliiéa vodilo dejstvo, da je Ju-
goslavija odpria druzba. Njeni drzav-
ljani lahke svobodno zapui¢ajo dr-
Zavo in se po svoji volji vracajo. Lah-
ko svobodno uvaZajo knjige in éaso-
pise iz inozemslva, gledajo felevizijske
programe sosednih drzav in tako svo-
bodno primerjajo in si oblikujejo svo-
je mnenje. Jugoslovanska delegacija
je tudi mnenja, da je kulturno politiko
ireba soditi po stopnji odpriosti za
kulturne vrednote drugih narodov, la-
ko evropskih kakor neevropskih,

Toda ni sluéaj, da lahko v doku-
meniih Zdruzenih narodov najdemo
dve vrsti pravic drugo poleg druge,
namre¢ pravico posameznika in pra-
vico skupnosti, kateri pripada. Po-
samezniki sestavljajo narode in dr-
zave. Pravice, vkljuéno s pravico do
kullure, izobrazevanja in informacije,

posamezniki uresni¢ujejo v teh siruk-
turah. Odvisno je od gospodarskega
in druzbenega razvoja in ne samo od
sistema, katere pravice lahko posa-
meznik viiva. Veéja politiéna, gospo-
darska in druibena enakost driav je
fudi pot k uresni¢evanju ¢Elovekove
pravice do kulture, Pomanjkanje ma-
terialnih sredstev je omejujoé¢ dejav-
nik. Kljub temu, da ni nobene pravne
ovire, v Jugoslaviji ni vedno lahko
najli sredstev za prevaojonje drage
knjige, za nakup dragega fujega filma
ali televizijskega programa. Tuji or-
kestri so dobrodoili, feda placamo jih
z odrekanjem drugim stvarem. Lahko
je za bogate deiele odpreti vrata,
vendar je tok informacij bil preteine
od bogalih k manjiim in siromainejiim
narodom, bil je preteino enosmeren
tok. Zato manjii narodi insistirajo na
dvosmernem prefoku informacij in kul-
furnega sodelovanja, katerega bistvo
je enakopravna udeleiba v medna-
rodni kulturni izmenjavi.

Jugoslovanska delegacija je tudi iz-
razila misljenje, naj besedila o evrop-
skem kulturnem sodelovanu tudi defi-
nirajo odnos driav udeleienk do de-
zel v razvoju na tem podroéju.

SODELOVANIE IN IZMENJAYA
NA PODROCIU KULTURE

— Nacela sodelovanja —

Preambularno besedilo v tem po-
glavju je dvokrai toko dolgo kot pre-
ambula v celoino fretje poglavje. Dne
5. julija 1973 je francoska delegacija
v Helsinkih predlozila ,Elemente za
naérl deklaracije”, v katerih se je skli-
cevala na obsiojece mednarodne spo-
razume o kulturnem sodelovanju. Pred-
loZila je, naj jih driave udelezenke
prilagodijo evropski realnosli in ciljem
ter napravilo naért deklaracije. Pred-
log je ponovila v novi verziji 30. maja
1974 pod noslovom ,Nacrl deklaracije
o izmenjavi in sodelovanju na pod-
rocju kullure v Evropi”. Francoski pred-
log ni bil sprejel in namesto njega
imamo naslednje preambularno bese-
dilo.

V prvem paragrafu driave udele-
ienke ponavljajo svoje mnenje, da so-
delovanje na podroéju kullure prispe-
va k boljfemu razumevanju med ljud-
mi in narodi.

V drugem paragrafu polrjujejo na
preambularen nadin ,mullilateralno ie
izoblikovane sklepe na tem podrodju,
zlasti na Meddriavni konferenci o kul-
turni poliliki v Evropi, ki jo je organi-
ziral Unesco jenija 1972 v Helsinkih".2

V fretjem paragrafu driave udele-
ienke izraiajo ieljo, da bodo nada-
ljevale s prizadevanji za napredek na
tem pedroéju, in v &elrfem svojo voljo,
da bistveno raziirijo menjavo na tem
podrodju.

(Dalje v pribodnji Stevilk:)

1 Prav ta podrodja so nomref hkrati pro-
stor za korislno sodelovanje in prizo-
ris¢e ideoclodkega bojo, ki ohranja vso
svojo ostrino fudi v En ojih slabitve
mednarodne napetosti. K. Lavrov v &lan-
ku: ,Vseevropska konferenca: Pomembne
naloge druge foze”, Meidunarodnaja
En, str. 26, april 1974.

2 V nadaoljnjem besedilv EURODCULT.

O ofe dobrotni, prosite Boga,

za svoje olroke v dolini solza,

da pridemo sreéno k Vam v svelo nebo,
kjer bolja ljubezen zdruZila nos bo.

Vsemogocni ofe je v svoji neskonéni previdnosti odloéil, da je
danes odiel v Njemu po bogalo zasluieno pladilo moj ljubi
moi, nai dobri oce, stari oce, last, bral, svak in stric, gospod

Mirko Hajnzic

organist in cerkovnik na Rebrci

Rajni nas je nepri¢akovano zapustil po krajii bolezni v sredo
6. julija 1977, v 72. letu starosti, previden s tclazili svele Cerkve.
V njem smo izgubili nad vzor in skrbnika, ki je vse svoje delo in

zivljenje posvelil svoji druzini.

Pogreb blagega pokojnika bo v sobolo 9. julija, ob 11. uri do-
poldne po sv. maii zaduinici na rebrikem pokopaliiéu.
Duio nepozabnega rajnega priporoéamo v spomin pri sv. darilvi

in v molitvi.

Rebrea, 6, julija 1977,

V globoki

falosti:

loiefa, iena

Anica, Vikica, Lade, otroci, z druzinami

v imenu vseh sorodnikov

Po elji pokojnika Etonimo, da nameslo vencev ali cveljo dorujete zao

rebrikega misijons
prispevke.

ega bogoslovca, za koterega je tudi on zbiral
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Obvescanje nemske javnosti

na Dunaju . ..

Iniciativna skupina za pravice manj-
$in je 1, julija organizirala na Dunaju
protestno prireditev proti odredbam,
ki so bile uvedene istega dne in ki naj
bi pe mnenju avsirijske vlade pome-
nile izpolnitev pravic slovenske manj-
sine.

V okviru le prireditve, ki je imela
tudi kulturni znacaj, sta sodelovala
tudi dunajski slovenski zbor ,Prezi-
hov Voranc®, ki je navzoée seznanil
s slovensko borbeno pesmijo in znana
dunajska skupina ,Dreschflegel”, ki je
nastopila z borbenimi pesmimi iz ¢asa
velikih kmeckih uporov, za kalere je
znano, da so se takrat nemiki in slo-
venski kmefje skupno borili za isto
pravicno stvar. Na koncu sporeda sta
nemska in slovenska skupina skupno
zapeli parlizansko pesem ,Na jurii®.

V diskusijah so élani Iniciativne sku-
pine seznanjali Dunajéane o poloiaju
slovenske manjiine. Mnogi navzodi so
izrazili simpalije in podporo Sloven-
cem; nekaj pa jih je bilo mnenjaq,
kar je jasen odsev vladne propagan-
de in parlamentarnih strank, da Slo-
vencem itak gre dobro, da razumejo
nemicino in kaj polem sploh hoéejo.
Pokazalo se je, kako vaina je infor-
macijska dejavnost med avstrijskim
ljudstvom, kaijti ob propagandi viadnih
medijev ni éudno, da ima precejien del
nemiko govoreéih napaéne predstave
o Slovencih in o njihovi borbi za pra-
vice.

Govornik Iniciativne skupine je v
svojem govoru ostro zavrnil politiko
vlade, ki ne daje pravic, temvei jih
jemlje. Dejal je, da Slovenci ne bodo
dopustili, da bo slovenska govorica je-
zik hlapcev, ki ga kveéjemu lahko go-
vore za lastnimi 3tirimi stenami ter da
se ne bodo pustili zreducirati v nekaj
.Cuiendorfov” na ozemlju, kjer Zivijo
ie nad 1400 let in kjer so morali za-
radi svoje narodnosli Ze mnogo frpeti,
boriti se in umirati.

Clan odbora ZSO Folti Sima je na-
itel nekaj boleé¢ih primerov brezprav-
nosti in povedal, da je podpora nem-
iko govoreéih v veliko pomoé Sloven-
cem. Osrednji tajnik NskS Filip Wa-

Slovensko planinsko drustvo
Celovec vabi élane in prija-
telje druitva na

IZLET NA KRN (2245 m)

Zbiralif¢e: v soboto 16. julija
1977 ob 8. vri zjutraj na ju-
goslovanski strani Korenske-
ga sedia.

Na vrh Krna, kjer bomo pre-
noéili [planinsko zavetiiZe),
se bomo povzpeli iz doline
Lepene [Dom dr. K. Juga). Na
poti na Krn si bomo ogledali
slikovito Krnsko jezero.

Prisréno vabljeni!

rasch je poslal pozdravno pismo in iz-
razil da so Slovenci veseli vsakrinje
podpore demokratiénih sil. Brzojavke
s pozdravi je poslala tudi hrvatska
manjiinska organizacija, Hrvaiski aka-
demski klub (HAK).

...1in v Celovcu

Podobne informacijsko prireditev je
istega dne imel Solidarnostni komite
v Celovcu in sicer ob podpori Zveze

FILM — INFORMACIJA — PETIE

v petek 15, julija 1977 ob 19.30 uri
v celoviki Delavski zbornici I. nad-
stropje.

Spored: film ,VRNITEV®, predava-
nja z manjiinsko temafike in na-
stop pevskega zbora

Prireditelj: Komunistiéna zveza Av-
strije (KB]

OBVESTILO

Slovensko prosvetne druitvo ,Bo-
rovlje” sporoéa, da je zbiraliite za
IZLET NA GORENISKO v nedeljo
10. julija 1977 ob 5.45 wvri pri kriy,
ko se gre na Loko; ob 6. uri na
aviobusni postaji v Borovljah fer
ob 6.30 uri pred gostilno in frgo-
vino Malle v Brodeh.

@ POLETNI TECAJ

Predavatelja: prof. France
Rode, Ljubljana in prof.
dr. France Kriinik, Min-
chen

Cas: od &eirtka 21. 7. ob
9. url do petka 22. 7. 1977
ob 17. uri

@ ROMANIE
NA SY. VISARIE
v sredo 27. julija 1977
Pismene prijave do 18. ju-
lija 1977 Dom v Tinjah,
tel. (0 42 39) 642

Katoliski dom prosvete
Sodalitas, 9121 Tinje

lzdajatel], zaloinijk in lastnlk: Zveza slo-
vanskih organizacl] na Koroikem; glavnl
urednik: Rado Janelié; odgoverni utednik:
Andre] Kokot; uredniitvo in uprava: 9021
Celovec/Klagenfurt, Gasometergasse 10, te-
lefon 32550 - Tiska: ZaloInifka In tiskar-
ska druiba z 0. |. Drava, Celovec - Borovije.

AVYSTRUEC, 34 let, neporo-
€en, i§¢e ¢edno Zeno za skup-
no bodoénost. — Ponudbe na
upravo lista.

univerzah, srednji

Vse

Wieserju.

Studij na visokih, vi$jih in
srednjih $olah v Sloveniji

Koroski Slovenci imamo moZnost, da se posluZujemo univerz
(Ljubljana, Maribor), razliénih srednjih 3ol in strokovnih ol v
Sloveniji. Vsak, ki se odlodi za $tudij v Sloveniji ima moznost, da
dobi ustrezno Stipendijo. Stipendije je moZno
Solah in strokovnih ¥olah.

Pogajanja med Avstrijo in Jugoslavijo za obojestransko prizna-
vanje diplom so v teku in dobro napredujejo. Za celo vrsto ¥rudij-
skih smeri Ze obstoji dogovor o priznanju di

Tudi avstrijski zakoni predpisujejo, da dobi ftudent, ki se od-
loti za Jtudij na tsti univerzi, katera je najbliZnja njegovemu stal-
nemu bivali$¢u, podporo (to velja tudi za inozemstvo).

VAZNI TERMINI: 8. julij — zadnji rok za predhodni vpis
(na nekaterih fakultetah je vpis omejen);
30. junij — zadnji rok za sprejem v Jtudentske domove.

trebne informacije vkljuéno s $tudijskimi
ustreznimi formularji dobite v pisarni Zveze slovenski
cij na Korotkem, v Gasometergasse 10/1 pri tajniku ZSO,

obiti za $tudij na

diplom.

rogrami in
organiza-

eliksu

socialisticnih 3ludenfov (VSStO/BKS) in
Komunisticne zveze (KBU). Na Starem
trgu so z informacijskimi tablami, z
brosurami Solidarnosinega komiteja
ter broiurama ,Das Volksgruppenge-
setz — eine Loésung?® in ,Der Fall Wa-
rasch in den Karntner Tageszeitungen”®
informirali nemiko govoreée ljudi, ki
so z zanimanjem sledili tudi goveorom
dr. Helmula Stockhammerjo, Bernhar-
da Kellnerja, Sonje Erker in Helge Gru-
miller. Pri diskusijah je sodelovalo 30
do 60 oseb, éeprav je sest drzavnih
policajev s Sefom vred skuialo na vse
mogoée nadine odvrniti ljudi, da bi dis-
kutirali s prireditelji.

Celoviki zupan je imel smolo, da se
je prav v tem éasu pokazal na Starem
irgu; takoj so ga po megafonu pozva-
li, da zavzame staliiée do praviénih
zahtev koroikih Slovencev in Solidar-
nostnega komiteja. Ko mu je zmanj-
kalo argumentov, se je spomnil, da
ima §e mnogo dela in odiel.

Cim veé takih in podobnih priredi-
tev, tem vecja bo podpora nemsko
govoreéih za upraviéeno borbo manj-
sine, fem tezja bo protimanjiinska pro-
paganda.
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SPORTNI VESTNIK — SPORTNI

ey

NOGOMET
SAK se je pomeril z kanadskimi
nogometaii

Dolgo pot iz Kanade je naredila
reprezentanca slovenskega nogomet-
nega kluba, da bi se spoznala ter
pomerila z enajsterico Slovenskega
atletskega kluba in da bi obiskala
mnogim $e nepoznano naselitveno
podrodje mariénega naroda.

Pri Gurkerwirtu pred Celovcem je
predsednik SAK-ja Franci Smid po-
zdravil goste in jih popeljal v Ce-
lovec. Ker je vse zanimala dejavnost
korotkih Slovencev na vseh podrod-
jih, jim je Smid pokazal e javne
ustanove kot so ZadruZna zveza, slo-
venski znanstveni institut itd. Nato
je pot goste peljala naprej po RoZu
in sicer v Svede kjer so obiskali par-
tizansko grobiide.

Opoldne je sledilo kosilo pri Ko-
renu v Biléovsu, kjer jih je pozdravil
dr. Gustl Malle, podpredsednik Zve-
ze slovenskih organizacij na Ko-
rofkem. Seznanil je goste o trenutni

narodnopoliti¢ni situaciji na Koro-
fkem. Kanadéani so z zanimanjem
slufali besedam dr. Malleja in bili
ogoréeni nad tako zlagano politiko
avstrijske vlade. Ker pa so se kanad-
ski nogometasi na vsak nadin hoteh
pomeriti tudi z nadimi, so se podali
v Celovee, kjer je na Koschatovem
igriséu  sledila nogometna tekma.
Gostje so na$im predodili nadin ka-
nadskega nogometa — trdoto, ki pa
nikakor ni izzvenela v surovo igro,
SAK pa je dobil z rezultaom 4:0
eno po glavi. Sicer pa moramo na
tem mestu $e omeniti, da so v enaj-
sterici gostov zaigrali tudi Stirje pol-
profesionalei Mercatorja.

Vsekakor so se navezale prijatelj-
ske vezi prijateljev rtostran in on-
stran ,velike luze“, ki pa jih fe
vedno povezuje in bo povezovala
materini¢ina ter ljubezen do domade
zemlje. Vsi so si zaZeleli éimprej$nje-
ga svidenja v morda Ze boljdih okoli-
$¢inah, kakor v sedaj tezkem dasu za
nas koroske Slovence.

RADI

O TELEVI

ZI1JA

SLOVYENSKE ODDAIJE
RADIA CELOYEC

SOBOTA, 9. 7.: 9.45 Od pesmi do pesmi,
od srca do srea.

NEDELJA, 10. 7.: 7.05 Duhovni nagover —
Naj pesmica nasa darilo vam bo.

POMEDELIEK, 11. 7.: 13.45 Celoviki radij-
ski dnevnik — Revija korodkih zborov.

TOREK, 11. 7.: 9.30 Za nado vas — 13.45
Celoviki radijski dnevnik — Sport — Otro-
ci, posluiajte!

SREDA, 15. T.: 1345 Celovéki radijski
dnevnik — Ljudske pesmi — Cerkev In
svet.

CETRYEK, 14. 7.: 1345 Celoviki radijski
dnevnik — Operne arije.

PETEK, 15. 7.: 1345 Celoviki radijski

dnevnik — Anekdole iz slovenskega gle-
daliskega Zivljenja.

JUGOSLAVIJA

4

SOBOTA, 9. 7.: 8.00 Profe-

sor Ballozar — 8,10 Modri

plastek — B8.40 cClovek in
zemlja — 9.10 Dokumentarna oddaja —
Edvard Munch — Obzormik — 146.00 Driav-
no prvenstve v alletiki — 18.10 Sinovi pu-
gCave — 19.30 Dnevnik — 19.50 Tedenski
wunanjepolitiéni komentar — 20.00 Apart-

man — 22.05 Dnevnik — 22.20 Split 77 —
festival zabavne glasbe — 23.30 625 — Pre-
gled sporeda.

NEDELJA, 10. 7.: 9.20 Porotila — 9.25 Za
nedeljsko dobro jutro — 950 625 — 10.10

Zvezde gledajo z neba — 11.00 Otroci sve-
ta — 11.30 Kmelijska oddaja — 12.30 Po-
rotila — Nedeljsko popoldne — 1555 Po-
roéila — 16.00 Driavno prvensive v atle-
tiki — 1830 Odrske Iugi — 19.30 Dnevnik
— 20.00 Rubeiniki — 20.50 Lesene turopolj-
ske lepotice — 21.25 Jaozz na ekranu —
21.40 Dnewnik — 21.55 Sportni pregled.

PONEDELIEK, 11. 7.: 17.55 Obzornik —
18.10 Clovek in zemlja — 18.45 Mlodi za
mlode — 19.30 Dnevnik — 20.00 Cezar in
Kleopalra — 21.20 Mozaik kratkega filma
— 22.00 Dnevnik.

TOREK, 12. 7.: 17.55 Obzornik — 18.10 Pan
Tav — 18.45 Ljubljanski dnevi plesa —
19.30 Dnevnik — 20.00 Novele Henryja Jla-
mesa — 20.40 Propagandna oddaja — 20.45
Aida — 21.45 Dnevnik.

SREDA, 15. 7.: 18.00 Obzornik — 18.15
Na sedmi stezi — 18.50 Prodana nevesta
— 19.30 Dnevnik — 20.00 Film tedna: Bes
— 11.35 Vieraj, danes, jutri: Novo vreme
— 22.15 Dnevnik.

CETRTEK, 14. 7.: 17.55 Obzornik — 18.10
Pustolovel — 19.30 Dnevnik — 20.00 Pri-
jotel]i in sosedje — 20,30 Svel 1900-—-1¥39
~— 71.30 Nostop Jack Parnell — 22,10 Dnev
nik.

PETEK, 15. 7.: 17.55 Obzarnik — 18.10 Pro-
fesor Ballazar — 18.20 Muzej v Chikagu —
18.45 Brigadirski TV sludio — 19.30 Dnevnik
— 19.55 Tedenski nolranjepolitiéni komen-
tar — 20.05 lzvori malije — 21.00 Razgledi
— 21.30 Bogalad in revel — 22.00 Dnevnik.

CETRTEK, 14. 7.: 18.00 Kolesarsko svetov-
no prvensivo miadine — 18,25 Pregled spo-
reda — 18.30 Vstop prost — 17.30 Na roz-
stavi — 20.00 Vse kar je prepovedano —
21.40 Cas v sliki in kultura — 22,15 Klub 2.

PETEK, 15. 7.: 18.00 Kolesarsko svelovno
prvensive mladine — 18.25 Pregled spore-
da — 18.30 Zmaji, ki ne bruhajo ognja —
19.30 Gotika v Avstriji — 20.00 Nova slika
kotmosa — 20,50 Nova — 21.10 Trailer —
2155 Cas v sliki in kullura — 22,30 Nemo-
goéa nalega.

AVSTRIJA 1

SOBOTA, % 7.: 1535 Tri-

nojst stolov — 17.00 Risati,

slikatl, oblikovati — 17.30

Heidi — 17.55 Otrokom zao lahko noé —
18,00 Panoptikum — 18.25 Pregled sporeda
— 18.30 Dober vecer v sobolo ieli Hein2
Conrads — 19.00 Slike iz Avslrije in Juine
Tirolske — 1930 Cos v sliki, kullura in
$§port — 20.15 Ali lahko Se malo oslanem
— 2150 Sport — 2210 Preko sedla smrli
— 23.45 Porotila.

NEDELJA, 10. 7.: 1615 Waltonovi — 17.00
Andrej in prasi¢ek — 17.20 Sonce in vri-
nica — 17.30 Viki in modni molje — 17.55
Otrokom za lahko no& — 18.00 Kiub senior-
jev — 18.30 Sre€anje z Zivalmi — 1%.00 Sli-
ke iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki, kulturo
in dport — 20,15 LH $15 — Operacija Min-
chen — 122,05 Sport — 22.20 Mala noina
glasba — 22.40 Porodila.

PoZari zahtevali 60 milijonov Skode

Iz statistitnih podatkov je razvid-
no, da je $koda povzrolena pri po-
Yarth v Avstriji lansko leto prvié
presegla eno milijardo filingov. Levji
del te tkode pa je bil storjen na
obmotju industrije.

Pri nas na Korotkem je bilo lansko
leto skupno 668 pozarov, katerih
fkoda je znafala 60,495.000 filingov.
V nasprotju z drugimi zveznimi de-
Zelami, kjer bolj prevladuje indu-
strija, je bil na Korotkem najbolj
Erizadct kmetijski sektor, katerega
koda je zna§afa 33 milijonov Silin-
gov. Skoro 40 odstotkov poZarne
tkode v kmetijstvu gre na radun
otrok, ki se igrajo z vZigalicami in
na raun pofigov. To so vzroki na
katere tehni¢ni ukrepi nimajo nobe-
nega vpliva. Edina mo¥nost ukrepa-
nja proti tem poYarom je tesnejie
sodelovanje s prebivalstvom, pri tem
mislimo predysem na to, da se otro-
kom prepredi, da pridejo do vZigalic
ali drugih vnetljivih predmetov. Od
13 velikih pofarov na Korotkem —
to so pofari z vel kot enim milijo-
nom kode — jih je lansko leto od-
padlo 10 na kmetijstvo. Velik del
teh pofarov gre na ralun poZigov
(tudi otroci) in drugih malomarno-
sti. Skode povzrolene s samovZigom
sena pa se stalno manjiajo, kar je
pripisati raznim pripravam kot so
sonde za seno (napovedujejo segre-
vanje senn?, ki jih je dala na razpo-
lago Defelna komisija za preprede-
vanje pofarov. Le-ta je ¥e nadalje
zainteresirana dobavljati takdne na-
prave korotkim gasilsixim' drutvom.

Iz pofarne statistike je tudi raz-

vidno, da gre velina poZarov na ra-
¢un nestrokovnega ravnanja z grel-
nimi napravami ter odprto svetlobo
in ognjem. Med ogrevalne naprave
ftejemo predvsem ognjifa, dimnike,
prekajevalnice, elektridne grelne na-
prave (likalniki, grelne naprave za
vzrejo #ivali in podobno). Med po-
zarne vzroke ,odprta svetloba in
ogenj* spadajo: varjenje, avtogeno
rezanje, spajkanje ter nepravilno
spravljanje pepela in Zlindre. PoZar z

najvedjo Ykodo v vifini 8,1 milijona
Silingov, pri katerem je zgubila Ziv-
lienje ena oseba, ranjenih pa je bilo
ved ljudi, je nastal zaradi nestrokov-
nega varjenja.

O vseh teh stvareh so pred neday-
nim razpravljali na seji DeZelne ko-
misije za preprefevanje poZarov pod
predsedstvom namestnika deZelnega
glavarja Herberta Bacherja, ki je ob
tej priloZnosti izrekel zahvalo in
priznanje koroskim gasilcem.

si¢no glasbo na plo$¢ah.

»Stahlklang® iz Borovelj.

kvintet.

Camping ,,Roz* -
v Koduhi pri Smarjeti v RoZu prireja od 6. do 14. julija 1977
kulturne prireditve z zabavo v Sotoru

W 8. julija ob 20. uri VECER ZABAVNE GLASBE; sodelujejo an-
sambel Bellamies, Magda Koren in Ui Kelih.

W 9. julija ob 20. uri FOLKLORNI VECER;
skupina KPD ,Planina® iz Sel; sledi gastronomski veler s kla-

Il 10. julija ob 10. uri DOPOLDANSKI KONCERT; sodeluje

B 12. julija ob 20. uri KOROSKI VECER; sodeluje Trio Korotan
s pevei iz St. Vida v Podjuni (vodi Hanzi KeZar); sledi skiopti¢-
no predavanje rav. Ericha Stenutza o Korotki.

B 14. julija ob 20. uri PEVSKI KONCERT; sodeluje Smarjedki

K itevilni udeleibi na teh prireditvah vabi

druZina Wernig - Camping ,,Ro%"

Wernig

sodeluje folklorna




